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Nakladom

Knjizare Dionicke tiskare u Zagrebu

(Knjizare Jugoslavenske akademije)
izaglo je:

Alaupovi¢ Tugomir (Hrvat-Bo#njak): Nesudjenica. Epska pjesan,

iena 40 nvé.

Andersenove izabrane pride za mladeZ. UkraSene sa mnogo
slika. Ciena 80 né. g
Apulejeva pri¢a Amor 1 Psihe, protumacio dr. Milivoj Srepel.

Ciena 30 nd., postom 35 né.

Babié Ljuba (Gjalski): Maridon. 88 str. Ciena 30 né.

— — U nodi. Svagda¥nja poviest iz hrvatskoga Zivota. for. [-—.

Barifi¢ Fra Rafael: PoboZnost sv. kriznoga puta. 40 nové.

Bresztyenszky dr. Sandor pl.: Izraeliéani i vrienje patronatskoga
prava. 15 nd., poftom 20 né.

Bujanovi¢ Ivan dr.: Eshatologija to jest posljednje stvari po
navku katoli¢ke crkve. Ciena for. 1.50, uvezano u platnu
for. 1.70, s poStarinom 10 né&. vife.

— — Sveti sakramenti po nauku katolicke crkve. I. svezak.
Sakramenti u opdée, krst, potvrda i eubaristia. 540 str. u 8-ni.
Ciena for. 2.65, uvezano u platnu for 285, s postarinom
15 né. vife. i

Conscience H.: Skrtac. Preveo Josip Zori¢. Ciena 60 nvé.

Courcelle-Seneuil J. G.: Razvoj uljudjenoga zZivota. (Conduite
de la vie: civilisée.) Preveo Milan Krefi:. Cijena 20 né,

Dickens Charles: Pikvikovei. Roman. for, 2—.

Divkovié Mirko: Izbrane ruske narodne pripovijetke. Ciena
80 né.

Dostojevski M. F.: Zapisci iz mrtvog doma. Preveo S, Lukié,
Ciena for. 1:20. , B ey

— -— Zlodin i kazna. Preveo Ivan Gojtan. Ciena for. 2.—,

Dvie uzorne tragedije: Britanik, od Racina; Tankred, od
Voltaira. for. —90.

Ettinger Josip: Sumsko grmlje i drvece u Hrvatskoj i Slavoniji.

agradilo hrvatsko-slavonsko Sumarsko druZtvo. (Sa 52 slike).
Ciena for. 1-80.

Gaboriau Emile: Gospodin Lecoq. Roman. for. 1'—.

GarBin V.: Iz zapisaka vojnika Ivanova o vojni god. 1877.
for. —30.
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UvOoD.

Prije sto godina slutajno je samo pala zlorada rieé:
kamo da na§ Zumberak spada po driavnom pravu? A
godine 1828, prigodom obilazenja medja dielecih kralje-
vinu Hrvatsku od vojvodine Kranjske, poZela je ova voj-
vodina preko svojih pouzdanika i opet samo slutajno
svojatati si pravo na na§ Zmmberak i Marindol, i time
je nastao priepor o driavnoj pripadnosti ovih dvaju- pre-
djela, koji jo§ i danas traje. Uzrok tomu €ini se, da je
poglawto taj, sto nije nigdje sustavno oplsana proslost
ni Zumberka ni Marindola, pa se na onoj strani drii,
da mi i ne znamo, kako se fa stvar imade — i da
nismo kadri nade stanoviste kako valja zastupati, posto
se ti predjeli do nedavno kroz vise stoljeéa nalazili &to
pod jurisdikeijom nutarnje Austrije, 8to pod vlakéu biv-
gega ratnoga vieda, pak iz te dobe nemamo o tim kra-
jevima niti izprava niti spisa u nasoj domovini.

Da se bude znalo i kod nas: &to je u stvari; &ije
li pravo na Zumberak i Marindol da je jate, predajem
nazoéni histori¢ki spis javnosti u nadi: ne bi li to pri-
pomoglo, da se pltan;e o Zumberku i Marindolu lakge
naprve pomakne i ve¢ jednom konat¢no riesi?

ZAGREB, mjeseca studenoga 1896.

Pisac.
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Zaumberak i Marindol.

Da.nas veé svi znamo, da su njekod bila dva uskotka
podru&ja, naime: jedno kranjsko, pod imenom sihelbergski
kotar, i drugo hrvatsko, pod imenom, Zumberacko (sihel-
burgsko) okruzje'; da su oba ta podru&ja bila na voj-
ni¢ku ustrojena®; da je kranjski kotar podredjen bio ka-
petaniji sihelbergskoj, koja je imala svoje sjedidte na
grebenu uskotke gore kod Poganejame u gradu Sichel-
bergu blizu hrvatske medje; a hrvatsko - Zumberadko
okruzje da je spadalo pod kapetaniju karlovadku; obe
pako kapetanije da su bile podredjene vrhovnoj kapeta-
niji sihelbergsko-slunjskoj; te da je prigodom definitivnoga
preustrojstva hrvatske vojne krajine sihelbergska kape-
tanija kranjska razpustena, njeno podruéje opet vojvodini
Kranjskoj utjelovljeno i gradjanskoj upravi podredjeno
tada, kadno su tuj godine 1748 tri nove okruZne oblasti
ustrojene®; a hrvatsko Zumberaéko okruzje sa Marin-
dolom da je ostalo kod hrvatske vojne krajine i pri-
kljudeno slunjskoj pukovniji kao XI. i XII. satnija.

! Jenko: Izvjele cesarici-kraljici od 6. oZujka 1761, totka
deseta.
2 a) Valvasor: Povjest vojvodine Kranjske, g. 1689.
b) Jenko, pod 1.
¢) Vanifek: Spezialgeschichte der. k. k. Militiirgrenze,
Wien 1875.
d) Dimitz: Geschichte Krains, 1874—1876.
e) Dr. Biedermann: Archiv fiir Heimatkunde.
% Memoriale, 26. April 1881,



Toga neée da priznadu jedino oni krugovi, kojima
su trn u oku Hrvati i Hrvatska; koji ne ¢e da bude
bratske ljubavi i sloge medju Slovencima i Hrvatima, pa
koji zato i siju medju nje mrinju i razdor drZedi se one:
pdivide et impera“.

Za jzliku pozivlju se ti krugovi na povjest vojvodine
Kranjske i na zemljovid Florijandicev.

O geografitkih i topografi’kih odnosajih kao &to i
o historikih ¢&injenicah vojvodine Kranjske nalazi se
mnoZtvo toga u poznatom djelu: die Fhre des Herzog-
thums Krain von Johann Weichard Freiherrn von Val-
vasor. (Dika vojvodine Kranjske od lvana Veiharda ba-
runa Valvasora) Ljubljana-Niirnberg 1689 4° I—IV,
svezka, drugo nepromienjeno izdanje od I. Krajea, Vinka
Novaka i Josipa Pfeifera u Novommjestu 1877—1879,
tiskom i nakladom I. Krajea. To djelo se u velike cieni
u Kranjskoj, pa se na nj pozivlje i u spomenici, koju je
o Zumberku i Marindolu godine 1881 izdala austrijska
vlada.

Valvasor se obéenito drZi za najizdadnije vrelo, kad
se hode Stogodj znati o Uskoeima, kojim se imenom
oznaduju oni bjegunci, 8to no pod imenom ,Vlaha“ do-
bjegose iz Turske; Slovenci ih obéenito prozvase , Viskoki®,

Djelo Valvasorovo razdieljeno je na petnajst knjiga:

Prva knjiga itd.

»Drugu knjigu“ je izpunio pisac obdenitim naslo-
vima, razdjelbom i opisom svih pet dielova vojvodine
Kranjske, njezinim medjadima, varosima, gradovima, trgo-
vistima, selima, Ziteljstvom, zemljistem, oranicama, liva-
dama, Sumama, planinama, vinogradima, riekama, jeze-
rima, vrelima, §piljama, straZiStima i vituljaama.

Izpustivdi, 8to ovamo ne epada.

»Jedanajsta knjiga obuhvaéa posebni mjestopis,
kojim pisac tofnije opisuje varofi, gradove (dvorove),
samostane itd., nego li je to u drugoj knjizi ufinjeno”.
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» Dvanajsta knjiga je izpunjena mjestima Hrvatske
i Primorja“.

Dakle druga, jedanajsta i dvanajsta knjiga obuhva-
éaju geografiki i topografitki opis Kranjske i njezinih
medja,

Pogledajmo si pobliZe te todke:

U IL knjizi na strani 101 veli se: ,Kranjska se
dieli na pet dielova, i to: gornji dio, dolnji dio, srednji
dio, nutrnji. dio i histeriski dio“.

Od ovih dielova granide uz Hrvatskn samo dolnji
dio i srednji dio, t. j. dolnja i srednja Kranjska, dakle
imamo mi posla samo s ova dva diela.

0 medjadima dolnje Kranjske &itamo u IL knjizi
na strani 173, zadnja alineja, desna pola ,zatim dalje
dolje prema Savi do izpod Mokrica uz medje Slovenske
krajine, iztoéno tri milje uzduz Slovenske krajine®.

»Poslje oko Mokrica naokolo uzbrdice ovamo izpod
Uskocke gore do Preseke, Sest milja od medje tretega
diela®.

Na strani 173 IL knjige nalazi se i zemljovid doljnje
Kranjske pod naslovom ,druga petina to jest doljnja
Kranjska®, koji pazljivo motren donekle zazornim &ini
gornji tekst.

Kako naime ¢itamo u drugoj alineji — vodi Val-
vasor medju dolnje Kranjske uz Savu ¢ak do Radede
(Ratschach), pa se kaZe u trecoj alineji, ,satim dalje dolje
uz Savu do izpod Mokrica duz medje Slovenske krajine,
istoéno tri milje uz medju Slovenske krajine“. Ove tri
milje ofevidno su krivo navedene, jer duljina savske medje
od Radefe do izpod Mokriea, t. j. do utoka Bregane u
Savu punih Zest milja iznosi.

Druga se geografitka pogrjeika opaZa u Cetvrtoj
alineji, tuj se naime veli: ,po tom oko Mokrica naokolo
uzbrdice ovamo izpod Uskoéle gore do Preseke, est milja
od medje tredega diela“. — Linija od Mokrica do Pre-
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seke nije dugaika Sest milja, nego samo tri milje, pak
ne ide uz medje tredega diela — naime srednje Kranjske
— mnego uz medje Slovenije, kako to pridodani zemljovid
dolnje Kranjske jasno pokazuje.

Iz teksta trede i &etvrte alineje mo%e se kriti¢no
usvojiti samo to, da je medja dolnje Kranjske prema
Hrvatskoj evo ova: po tom oko Mokrica naokolo uzbrdice
ovamo izpod Uskolke gore do Preseke, t.j. medja idjade
Jugozapadnim pravcem od Mokrica na sjeverozapadnom
naslonu do Preseke®,

Na zemljovidu dolnje Kranjske pada u o&i, da tuj
ne ima potoka Bregane, koji je urisan na obéenilom zemljo-
vidu Kranjske (strana 100—101) izvirué kod Preseke i
izlijevaju¢ se u Savu; da su na iztoénoj strani najskrajnja
mjesta Mokrice i Preseka, a pogorje da se naslanja sje-
veroiztoénim praveem na liniju izmedju Mokrica i Pre-
seke, i da se ono veé oznafuje Selavonijom (Hrvatskom).
Taj nacrt odgovara posvema spomenutomu tekstu.

Medje srednje Kranjske prema Hrvatskoj opisane
su u IL knjizi na strani 209, gdjeno se nalazi i zemljovid
srednje Kranjske pod naslovom: ,frede petina, f. j.
srednja Kranjska®.

U drugoj alineji povudena je od Ljubljane medja,
koja dieli srednju Kranjsku od doljnje Kranjske. Iza
opisa te medje do Vordla na Krki polima odavle onaj
tekst, koji se nas tite. Dakle potam od Vordla u po-
sljednjem redku ,dalje od spomenute rijeke (Krke) kopnom
prema Uskotkoj gori iznad Preseke, dvije milje uz medje
drugoga diela“.

Zatim na prvoj poli u prvoj alineji:

Jneposredno odatle istom planinom prema Mokri-
cama, letiri milje uz medje drugoga diela i Slovenske
krajine®,

2P0 tom natrag planinom do rijeke Kupe pod Met-
likom, od istoka na jug, éetiri milje uz hrvatsku medju®.
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U kratko: po Valvasoru tete medja dolnje i srednje
Kranjske prema Hrvatskoj: od utoka potoka Bregane u
Savu oko Mokrica naokolo izpod Uskoéke gore na sjevero-
zapadnoj strmini planine do Preseke, i odatle istom pla-
ninom dalje prema zapadu i poslje jugu do rijeke Kupe
pod Metlikom.

Tako oznaduje Valvasor tu medju i u svojem glavnom
opisu zemaljskih medja vojvodine Kranjske, i ona je iden-
ti¢na sa medjom, koja jod i dan danas obstoji medju
istom vojvodinom i kraljevinom Hrvatskom.

U svezku IV., knjizi XV., poglavju IX, na strani
368 i dalje opisuje Valvasor potanko one vojne i &eto-
vanja Turaka, kojima je zemlja Kranjska osobito pofam
od godine 1469 pustofena. Za razdoblja od 1469 do
1529 napominje se do Sestnajst takovih godina, kad sve
Turei u ¢etah do 10.000 ljudi tuda harase. A te godine
da su bile: 1469, 1471, 1472, 1473, 1474, 1475, 1480,
1484, 1489, 1492, 1493, 1511, 1522, 1527, 1528 i 1529.
Cetovanja ta da su polazila svaki put iz Bosne ravnicom
karlovatkom, gdje jo§ u ono doba npije bilo tvrdjave, i
da su zalazila u dolinu rijeke Kupe, odatle pako prema
gjeveru u dolinu kriku; pale da kaddto obidjose i srednju
Kranjsku do Ljubljane, ali da se ponajviie ograniavase
na dolinu krdku, koju bi znali do Save poharati, pa se
odanle dolinom savskom opet kuéi povratiti. Predjel, na-
lazeéi se u opisanom praveu po¢am od Metlike i Cer-
nomlja preko Novogmjesta i Kostanjevice bijase pozo-
riste onoga haralenja, koje je zadesilo poimence Metliku
sedam puta (g. 1408, 1431, 1469, 1511, 1547, 15675 i
1578); Cernomslj, osobito pako njegovu okolicu Gestokrat;
Novomjesto tefajem godina 1469, 1499, 1547 i 1576;
Kostanjevicu 1469 i 1575. Tuj je dakle &to izgiuulo, &to
u robstvo odvedeno mnoZztvo Ziteljstva, te je po tom sasma
jasno, da je nakon tolikih provala taj predjel opustofen
i bez pulanstva bio oko god. 1530, kaduno u to doba
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(1532—1533) prebjegli iz Turske Vl/asi zatraiife, da se
tuj smjeste, u Sto stalidi kranjski i privolige.

Bjeguncima budu u onom kraju, koji bi gore oznaden
pozoridte turskih haratenja, odkazani bregoviti predjeli,
a cijelo bregovito podrutje, na kojem se ti Uskoeci nase-
lie, bude kadnje prozvano ,Uskocka gora“.

To isto opisuje Valvasor u svezku IV., knjizi XII,,
poglavlju X., stavki XXI. na strani 75 ovako: ,Uskoika
gora w Kranjskoj protede se w duljini 4 jake njemncke
milje, a 2 takove w Sirini, i dopire do rijeke Kupe 4
Brigane®, dakle iznosi povrdina toga predjela 8 éetvornih
milja; naslanja se svojim juZnim lkrilom wu Frini od
Metlike do Cernomlja na Kupu; krede se odtudae sjevero-
zapadno prema rijeci Krki i Novommjestu ; i@ proleZe se
odovuda iztoéno prema Kostanjevici medju rijekom Krkom
i pogorjem do wtoka Brigane w Savu®. Ovo nazivlje
Valvasor ,, Uskolka gora w Kranjskoj“.

Dalje veli Valvasor u svojem opisivanju: ,Ova gora
je skroz goletna i peéinasta, ali se ipak nalazi tuj preko
devetstotina starih kuda, i povrh toga mnoitvo novih,
koje se obidno zovu nove naselbine, nu te kucée nisu tako
bliza jedoa drugoj, da bi se dale porazdieliti u sela, veé
su to lih pojedine dosta nadaleko jedna od druge po-
dignute sgrade. U svakoj i najmanjoj od tih uskoékih
kuéa stanuju tri, detiri do pet oZenjenih osoba, a Cesto
Zivi zajedno i po cio rod, tako, da se nadje u pojedinih
kuéah neobifno mnogo odraslih ljudi i djece“.

Uzme li se dakle k ono 900 starih kuéa — u ime
toli mnogo novih samo 100, to ih je prije moralo biti
bar 1000, a radunajué pojedine kuce, kadno se i u naj-
manjoj kuéi nalazilo do pet oZenjenih osoba i neobiéno
mnogo odraslih ljudi i djece, samo po 10—12 glava,
tada se prikazuje ukupni broj Uskoka veé onda sa 10
do 12.000 dusa.
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- Prvo pitanje, koje sliedi, jest: nije li kranjsko uskotko
podruéje imalo. svoj ,,Sichelburg2¢

Na to odgovara Valvasor na istoj strani svoga djela
ovim riedima: , Nekako pred sto i kakovih Cetrdeset go-
dina (1689—140 = 1549, dakle oko 1540—1550, godine)
kadno turski Viasi iz Turske bjedahu, zatrazise oni uto-
Giste w zemlji Kranjskoj, pak im. budu usljed toga za
bududée obitavanje odkagana spomenuta mjesta skupa sa
pogorjem, uzev ih w zamjenu od drugih gospostija (kao
samostana © zavoda Kostanjevice, pak Pleterju) i sve to,
kao takodjer stari grad Preseka, Gije se preostale sidine
jo§ vide, bude gradu ,Sichelbergu® pridodano, da budu
zajedno ovi stari, kako je poznato, iz Turske prebjegli
» Viasi®, koji se po kranjski , Uskoci® nazivlju, za da
se oni, kad uztreba, tim lakse i brZe na okupu nadju ¢
Turke odbiju“. Nadalje piSe Valvasor: ,Jer je pako tih
Viaha w razno doba toliko iz Turske k nama prebje-
gavalo, da il sve ne bijae mogude po bregovih i medju
ovima smjestiti, budu im kainje ustupljena stanovila
mjesta pri rijeci Kupi med Vinicom i PodbreZjem (F'rei-
thurn), gdje tada ciela sela napunise, nu bjese ipak utje-
lovljeni i@ podredjeni vrhovnoj kapetaniji Sihelberikoj*.

ootart grad Preseka®, piSe Valvasor, ,lezi sada
sasma porulen visoko na planini, pod kojom voda Kup-
dina izvire, 3to no pod Sichelbergom w Briganu utjece.
Stari grad Preseka pripada Uskocima, te spada po tom
pod gospodtiju i kapetaniju Sichelberg®. (Svezak IIIL,
knjiga XI., strana 454 Valvasorova djela )

Pogledamo li na zemljovide, pridodane Valvasorovu
djelu (knjiga II, strana 100 i 101, te strana 209, i knjiga
XIL. medju stranom 2 i 3) nalazimo na njima mjesto
Sichelberg kao skrajnju iztoénu totku vojvodine Kranjske
prema Hrvat-koj.

Osim tih zemljovida pru%a nam djelo Valvasorovo
jod jasniji dokaz za to, da je u doba, kad je to djelo
pisano, postojao Sichelberg u Kranjskoj.
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»Poglavlje XXXIX.“ obuhvaéa naime popis gradova
u Srednjoj Kranjskoj, medju kojima se pod brojem 32
pavodi i ,Sichelberg (Schumberg)®.

U knjizi VIILI. na strani 808 navodi se takodjer
Zupa Sichelberg.

U knjizi XI. na strani 529 spominje se grad i go-
spostija Sichelberg u srednjoj Kranjskoj, i upuduje se
na poglavlje ono, gdje da se o tom nalazi opis.

Napokon se u knjizi XIL, strana 74—XXI. potanje
opisuje Sichelberg, koji da se kao grad i gospostija nalazi
u srednjoj Kranjskoj; gospostija da je bila ustupljena za
naselenje Uskoka, a grad za sjediste njihova vrhovnoga
kapetana“, Tuj se oznaduje dapafe i mjesto, gdje da je
stojao grad Sichelberg, naime: , XXI. Sichelberg (Schum-
berg) jest vrhovna kapetanija, koja ledi w srednjoj
Kranjskoj, sried Uskotke gore, na vodi Kuptini, na pri-
Jiéno visoku brdu, kako to spomenuta slika pokazuje®, koja
evo sliedi: (Vidi sliku 1.)

Alinea 6. Uskolka gora se protele 4 jake njemacke
milje u duljini i 2 takove u 3irini, te dopire do rieke
Kupe i Brigane. Sred gore leii na prilitno visoku brdu,
prem su okolisni bregovi jo§ mnogo vidi, grad Sichelberg,
i to se brdo sa gradom predstavlja iz daleka dosta ubavo,
naime skoro kao lastaviino gniezdo. Izpod njega tede
voda Kupéina U poslednjoj alineji istoga ¢lanka (strana
77) nazivlje se Sigelberg (Sichelberg) tvrdjavom.

U II. knjizi poglavlju XLVIIL na strani 236 &itamo
ovaj tekst: ,Kupica (Kupéina) izvire u gori Uskotkoj,
kroz koju sredinom protjete, i izljeva se u Savu® (pra-
vije Kupu).

Po XI. knjizi, strana 383, alineja 1, desna pola
»2v80 se prije Slovenskom krajinom predjel onaj, koji lezi
medju riekama Kupom i Krkom¥.

Valvasor je izdao jo§ i drugo djelo, i to deset go-
dina prije, nego li ,diku vojvodine Kranjske“. A to djelo






Sl 1. Grad Sichelberg u Kranjskoj. (Sjeverna strana.)
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Jest njegova , Topografia ducatus Carnioliae modernae“
t. j. slike sviju varoSa, trgoviits, samostana i gradova
(dvorova), kako sada godine 1679 postoje u vojvodini
Kranjskoj, izradio osobitom marljivodéu Ivan Veihardt
Valvasor. To djelo sadriava 316 slika sa na to spada-
juéim alfabetitkim kazalom. Tuj se nalazi pod brojem
238 isti bakrorez, koji je pridodan é&lanku ,Sichelberg“ u
XII. knjizi Valvasorova djela ,dika Kranjske“ prema
odredbi XI. knjige sasma kako treba medju Sibemeggom
i Siemé&em.

Drugo historicko djelo jest Augusta Dimitza ,poviest
Kranjske od nujstarije dobe pa do godine 1813, 4 svezka,
u Ljubljani izaslo 1874—1876 kod Kleinmayera i Bam-
berga®. Dimitz je tajnik historitkoga druitva za Kranjsku,
i njemu su stajala na razpolaganje sva vrela, koja se
odnose na historitke &injenice Kranjske.

Tuj &itamo u drogom dielu, strana 137—138 slie-
dedi tekst: ,Dne 7. srpnja 1531 sazvao je kralj Ferdinand
sabor kranjski pa dan 17. istoga mjeseca®, gdje je uz
ostale predmete razpravljano i ovo:

»Napokon budu stalidi umoljeni, da se izjave, gdje
da se nasele i na obranu medja upotriebe turski bhjegunei ?*

Na strani 138 spominju se uéinjene odredbe, medju
kojima je i ova:

»Glede turskih bjegunaca predloZide stalidi, neka bi
se oni naselili u Kostelu, Pollandu, Gerlasavu i Usenicu ;
neka bi im se odkazala zemljista prosta od poreza, dada
i sluinosti poput slobodnjaka, samo neka podavaju, u
koliko bude moguée i ako se oni nebudu ustrudavali, de-
setinu od marve i Zitka — i neka im se postavi hrabar
junak za kapetana. Oni bi se mogli upotriebiti kao uhode
za otuvanje od turskih provala, i za obranu proti Turcima®,

,T0 je bio zatetak vojne krajine na nasem zemljistu.
Godine 1530 odpoéelo je doselivanje bjegunaca; do go-
dine 1541 naselilo se jurve 3000 turskih Slavena iz Srbije
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i Bosne po gorjanskom brdu, i u okolici Metlike, Sichel-
berga i Kostela. Po njima je pogorje dobilo ime Uskocka
gora. Malo po malo su im odkazana zemljista za obra-
djivanje uz to, da budu vazda spremni podi u rat. Oni
bjehu na vojni¢ku ustrojeni i podredjeni kapetanima, koji
dobivase pladn iz blagajoe Vicedoma. Bili su oproiteni
od maltarine i carine glede sviju potrebdtina za Zivei“.
To sve, pide Dimitz, erpio je on iz stalekih spisa, F. 88
Treée historicko djelo, gdje se pide o Uskocima,
jest: Arkiv o domadoj pouvjesti. Tuj Citamo &lanak dr.
Biedermanna o povjestnoj naselitbi i upravi kranjskih
uskoka u X VL. vijeku: ,Prvi se Uskoci doseli§e u nutrnjost
Kranjske“. (Strana 189.) ,Njihove se naselbine protezaSe
preko Metlike, Crnomlja, Pollanda, Kostela, Lovo, &k do
visotina krasa (strana 130—131). Upitani, gdje bi se oni
sami najvoljeli naseliti? izjavife preko svojih u saboru
prisutnih izaslanika, da bi se najvoljeli nastaniti u pod-
rudju kraljevske gospodtije Sichelberg i u pogorju odatle
ovamo prema Metlieci i Mehovu; zatim u podrudju kra-
ljevskih kapetanija Kostanjevice i Metlike, pak opatija
Pleterje i Kostanjeviee, poimence u Kaltenfeldu u t. zv.
vojvodini i u obliZznjim mjestima“. Taj zahtjev, misljahu
stalifi, dade se najlakfe izpuniti, podto se radi o vlada-
latkom posjedu, koji ma da i je zaloZen, lahko se mo¥e
izkupiti. Ovo se osobito lahko izvede glede gospostije
Sichelberg, koju drii u zalogu obitelj Kobasié, s kojom
se je mogude ‘nagoditi, da ju odmah kralju povrati. Samo
je potrebno, da se u gradu Sichelberqu postavi za Uskoke
posebna oblast, naime jedan kapetan, koji de tuj suditi i
u ime kralja upravljati“ (str. 133). Stalidi kranjski tvrdige,
da Uskoei ne mogu nigdje tako koristno sluzbu obavljati,
kao 8to na medji pokrajine Kranjske Oni pokazivahu na
okolieu Mehova, Metlike, Kostanjevice i obéine samostana
Pleterja, a grad Sichelberg, *koj je bio rufevan, da bi'tre-
balo ‘popraviti i uskeeima ustupiti (strana 145 i 146).
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‘Cetorto historitko vrelo, jesu Elanci Schumi-evi u
Arkiva o domacoj povjesti. Schumi pife na 11i 2. strani
svojega Ctlanka: ,Prinos k povjesti o Metli¢i i Sichel-
burgu“. (Arkiv za domacu povjest I. svezak, 4. arak,
strana 40 i sliedeée), da su imena ,Sichelberg i Sichel-
burg identi®na, i ostaje kod te identiEnosti, koje da se
drzahu veé u 9. i 12. vijeku (strana 50). Na strani 102
mienja se ime ,Sichelberg u Sicherbury i Sichelburg®.
Godine 1282 da ga imadofe gospoda Sichenberchi, a
godine 1335 ga nalazimo kao gospostiju Sichelburg u
posjedu vojvode iz doma Habsburga. Pri kraju istoga
tlanka Citamo k posljednjem odsjeku pod napisom ,Sichel-
burg“ ovaj uvod: ,Jest liep komad zemlje na razmedji
iztotne strmine uskolkoga pogorja“.

Peto historicko vrelo jest: Poviest vojne krajine od
Fr. Vaniéeka, izdana u Beéu god. 1875. Pisac pripo-
vieda u prvom svezku svojega djela ma strani 26, kako
je Nikola Juridi¢ izveo prvo naselenje Srba u Hrvatskoj,
i navodi diplomu Ferdinanda I. izdanu u Lincu dne 5.
rujna 15638, — a § 2 na strani 28 glasi u drugoj ali-
neji ovako: ,Tri godine prije toga naselenja (1535) pre-
bjeglo je 600 bosanskih obitelji u Kranjsku, edje su
im stalidi kranjski za obitavanje ustopili po Turcima
opustodenu gospostiju Sichelburg zajedno sa planinom
Uskotka gora, davi im i zemljista preuzeta u zamjenu
od samostana Kostanjevice i zavoda Pleterja. Jer su oni
dosli kao bjegunci, nadjenude njima ime Uskoci, koje
se ne simo kod naroda, nego i u sluzbenom obéenju
udomadéilo. S'potetka imadofe oni knezove, koje si sami
birahu, i ovisili su od stalifa kranjskib. Ali posto ne-
htjedcde svoje knezove slufati dao, im je cesar Karlo V.
dne 15. listopada 1540 namjestnika vojvodine Kranjske
Bartola Raubera za prvoga kapetana. Time je postao
drugi vojniéki kotar.
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Napokon je dala e. k. austrijska vlada izraditi
spomenicu od 26. travnja 1881 o drZavo-pravnoj pri-
padnosti Zumberadkoga vojnikoga okruZja i obéine Ma-
rindol, u kojoj sliedede Eitamo:

Poglavije 1. ,Imademo izprava iz srednjega vieka,
koje dokazuju, da su vladaoci Kranjske u 13. vieku
davali u leno Sichirberg ili Sichelberg (grad i podrudje).
Poslje kako je dospjela Kranjska pod vojvode austrijske
(1335), nalazi se dokaza i za to, da su jedino nje Sichel-
bergovei priznavali za svoje gospodare“. Dalje u 16.
vijeku po izumréu Sichelbergovaca nalazimo istu go-
spoitiju opet kao vladalatko zaloZno dobro“. ,Dne 4.
studenoga 1501 svjedodi Krsto Obernburger, da mu je
kralj Maksimilijan I. povjerio upravu svojega grada
Sichelberga, §to no lezi u Njegova Velitanstva kneZevini
Kranjskoj“. ,Godine 1505 presla je ta gospoitija istim
natinom na Nikolu Semanicha“. ,Dne 24. studenoga
1526 potvrdio je nadvojvoda Ferdinand, unuk cesara
Maksimilijana, da kao posjednik upravlja gradom Sichel-
bergom Ivan Kobatschitz (Kovaéié), koji ga je izkupio
od nasljednika umrloga Nikole Semanicha za 490 forinta
rejnskih“. ,Godine 1533 nalazimo udovu Kobatschitz u
posjedu iste gospostije, koju je ona jednu godinu kadnje
zamienila sa vrhovnim vojskovodjom Stajerske, Koruike
i Kranjske, Ivanom Piichlerom za imanje gornja Mo-
kranoga u Kranjskoj. Sichelberg je dobio drugo opre-
dieljenje”.

Poglavlje 1I. ,Kad se naime tekom godina 1532
i 1533 radilo o tom, da se u Kranjskoj smjeste prebjegli
ovamo Uskoci“, veli pisac spomenice: ,Nijedan predjel
zemlje nije, kako Ferdinand sam u jednom listu pisanu
retenoj posjednici Kobatschitz spominje, u tu svrhu
bolje prikladan od gospostije Sichelberg u Kranjskoj.
Nakon dugotrajna pogadjanja bude ista godine 1534
za 1100 forinta rejnskih odkupljena®. ,Drzi se, da je
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taj teritorij prigodom turskih provala izrobljen tada
pust i neobradjen leZao. To je bludnja. U gradu se
staovovalo. Kobatschitzka je tuj godine 1534 slavila pir
svoje kéeri. Kmetova bijase ovelik broj, poito je Ivan
Piichler u Vicedoma Kranjske zamolio novea i hrane, da
uzmogne #to vedom snagom, t, j. dovoljnom vojskom u
Sichelberg jagiti 1 ondafnje podanike, koji de se jamatno
protiviti, na to skloniti, da svoj posjed napuste i odanle
se izsele“. ,Jedan dio toga posjeda bude sada Uskocima
predan uz oprost poreza kroz 20 godina. Al' im je veé
sliedede godine (1535) darivano zemljiste sthelberZko u
leno pravom nasljedstva®. ,Dne 11. svibnja 1540 pred-
laZu kranjski stalifi rimskomu kralju Bartola pl. Rau-
nacha kao sposobna za kapetana nad Uskocima, koji da
bi imao svoje sielo u gradu Sichelbergu, koga bi trebalo
izkupiti od Ivana Piichlera“. ,Kralj da je pristao na to“.
oAli nije jo§ ni godine 544 bilo dovrSeno naselenje
gospostije Sichelbery s uskocima. Jod i poslje godine 1547
stanovahu na tim zemljiftima uz tudje doseljenike do-
maci Zitelji i seljaci, podanici gospoitije. Jer je pako
gpemennte godine 1547 trebalo smjestiti opet iznova
nado8le uskoke, bude od udove Ivana Piichlera, koji je
medjuto umro, izkupljeno zaloZno dobro Mehovo u Kranj-
skoj, koje grani¢i uz Sichelberg, te je od ovoga samo
pogorjem odieljeno. U odoosnoj izpravi kralja Ferdi-
nanda, izdanoj u DraZdjanima 7. oZujka 1547, izraZena
je Zelja, neka bi, kad bude mehovski territorij pribavljen,
Zziteljstvo nalazede se na =zemljistu sihelberZkom svoj
posjed Uskocima prepustilo i u zamjenu preuzelo zem-
ljista mehovska. Nakana bijae ta, da budu uskoci &to
vise moguée na okupu drZani, za da se tako obrana
medje pojada.

Poglavlje 111: ,Godine 1714 nastojalo se o tom,
da se popravi grad Sichelberg, koji je bio znatno oitecen
poZarom i pofresom. Tadanji vrhovni kapetan barun Pas-

2
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sarelli obratio se toga radi na stalife dolnje Austrije, jer
je grad bio komorsko dobre dolnje Austrije, a dolnjo-
austrijska komora odputila je taj trofak na Vicedoma
Kranjske.“ ,Cetiri godine kasnje bude sklopljen mir po-
zarevalki sa portom, koji je za ovu bio cdluéni poraz,
dotim je nasuprot njime razmaknuta vlast Austrije da-
leko u Bosnu. Sad se obratila doljnoaustrijska dvorska
komora dopisom od 26. svibnja 1719 na dvorsko ratno
viede, u kojom veli: ,Slavnomu cesarskomu dvorskomu
ratnomu vijeéu se prijazno pripominje : isto je bez dvojbe
obaviecdeno, 8to je doprinesla bivia komorska gospostija
Sichelberg onda, kad se bila moé glavnoga neprijatelja
kriéanstva primakla zemljama nutarnje Austrije, te je ova
morala ¢ak u Kranjskoj ustrojiti krajinu. Posto se pako,
vjeéna hvala budi Bogu, stanje stvari znatno promienilo, i
neprijateljska vlast tako dalako natrag potisnuta, da se nije
lahko bojati neprijateljske provale u spomenutu vojvodinu
Kranjsku, i jer je ovaj &as izpraZnjeno mjesto vrhovnoga
kapetana karlovackoga, pruza se prilika, da bi se refena,
u Kranjskoj lezeéa kameralna gospostija opet inkameri-
rala, ako bi naime, nemjerodavno budi redeno, slavno
cesarsko dvorsko ratno viede izvolilo baruna Passarelli-a
promaknuti na éast vrhovnoga kapetana karlovatkoga,
itd.“ ,Iz toga nebje nidta, jer je karlovadko mjesto bilo
drugoj osobi namienjeno. Barun Passarelli je ostao u
Sichelburgu, a gospostija pri krajini“.

Poglavije IV : Kako je bio ustrojen generalat kar-
lovatki prije godine 1746, dok jod nije bila preustrojena
hrvatska vojna krajina, opisao je maral prine Hildburgs-
hausen u svojem izvjedéu od 7. oujka 1737, prilozi 52.
Tuj se pripominje, da je refenomu generalatu bila pod-
redjena i vihovna kapetanija Sichelburg. O samoj neka-
dadnjoj gospodtiji Sichelburg navodi se ondje sliedede :
»Orad mna planini sa velikom gospostiom pna Uskotkoj
gori, na medji dieleoj Kravjska od Hrvatske. Vrhovnu i
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nizu jurisdikeiju vrii vlada i komora nutarnje Austrije. T
ratno doba duZni su Zitelji obavljati vojnicku sluzbu, te
s toga podpadaju radi vojniékih pogriefaka generalskoj
jurisdikeiji svi oni, koji obnafaju sluZbu ili debivaju placu“.

Pisa¢ spomenice navodi: da Floriantidev zemljovid,
koji da je po nalogu stalia kranjskih godine 1744 na-
Cinjen, zatim zemljovid vutarnje Austrije iz godine 1810,
i opet jedan takav zemljovid iz god. 1812 sichelburgsko
okruzje prikazuju unutar medje Kranjske vojvodine. U
okviru te medje da zemljovid Florianéiéev prikazuje i
Marindul, Mariental, ili Maria n dolu, koji predjel da je
poput vedegu sichelburgskoga okruzja takodjer napuden
bio sa kraji$nicima. Osim toga pozivlje se isti pisac na iz-
vjesée dolnjokranjskoga okruZnoga Castnika od 26. okujka
17565, podano o drZanju sichelburgskoga puéanstva, iz ko-
jega sredine se jedan Uskok bio nepovoljno izrazio proti
upravitelju gospoitije Frauenthurm, pa se veli u tom iz-
vjeéu: ,da se je izrazio Todor Susich, obitavajuéi u
u Marindolu u ovoj pokrajini Kranjskoj inace sichel-
burgski vlah, podredjeni kapetanu Erhardu“. Odtuda, i
jer je Marindol svojim geografitkim poloajem odeiepljen
od ostale vojue krajine, pa #to se prvotna pripadnost
Marindola k Hrvatskoj nikakvim izpravama ne dokazuje,
zakljutuje isti ptsae, da Marindel po drzavnom pravu
pripada vojvodini Kranjskoj.

Nadalje hode protivnici da dekaku pripadnost Sichel-
burga k vojvodini Kranjskoj i time: &to je kralj Ferdi-
nand kao vojveda kranjski poveljom od 6. lipnja 1535
Jureju Radivojevichu darovae 10/, plemiékih seliita i
jedno malo selifte pri Szischitzi, nadalje istoga dana da-
rovao Resanu SiSmanovichu tri seliita u Gaber-u, kainje
Graboru prozvanu, a Pavla Tscholnitschu (Chiolnichu)
sedam selista u Tumpsdolu i 1/, seliste u Ostercu ; zatim
Sto je kralj Ferdinand III. takodjer u svojstvu vejvode
kranjskoga poveljom od 11. rojona 1650 darovao Juri



20

Szilyu feudno dobro Kuptina i potvrdio darovmicu od 15.
svibnja 16564, kojom je isti Jure Szily dobio od vrhov-
noga kapetana u Sichelburgu i Slunju, grofa Zrinskoga,
posjed nalazeéi se u vojvodini Kranjskoj imenito u Obers-
dorfu (sad Javoru), Gross-Talln (sad Kupéina) sa vino-
gradom u Selesnom ; i &to su vladari kao vojvode kranjski
izdavali lenovnice jos i drugim uskocima; a sva ta zem-
ljista da su se nalazila u podrulju gospostije Sichelburg,
i da su darovana Uskocima, koji se sa svojim prijateljima,
7enama i djecom doseliSe izpod turskoga jarma iz Bosne.

Uz to ¢ditamo takodjer u izvjeséu pojaéanoga uprav-
noga odbora vojvodine Kranjske od 14. listopada 1881,
§to no ga je taj odbor o vladinu predlogu br. 27 u po-
gledu Zamberatkoga okruZja i obéine Marindol podnio
kranjskomu saboru, doslovee jo& i ovo (strana 5, alineja
8 i 9): ,Gospodtija Sichelburg, kako je cielim svojim po-
sjedom popisana u temeljnom urbaru od godine 1623,
koji je pohranjen u tuzemnom arkivu, doprinesla je svojim
zemljitnim posjedom k naselbini vojni¢ki ustrojencj. Tekom
vremena i usljed promjene podani¢kih odnofaja postali
su dielovi toga posjeda privatno vlastnidtvo, a drugi die-
lovi su bez dvojbe opet izlufeni, te se nazivlju sad dr-
Zavnom imovinom*. ,Ove drzavne Sume nalaze se na zem-
ljidtu gospodtije Sichelburg, koje oznafuju kranjskim tlom
ovdje pohranjeni urbarski spisi iz godina 1604 i 1667,
tiduéi se rjesitaba o prieporima vodjenim glede padnjaka
med Ziteljstvom sichelburgskim s jedne strame, te go-
-spostijama Kostanjeviea i Metlika s druge strane, i cdno-
seéi se na darivanje zemalja, na oSastnosti i na vidu
sudbenost®.

Svi ti navodi sbore lih o vojvodini Kranjskoj i
njenim odnosajima, imenito crpimo odtuda uvjerenje: da
je medja, dieleéa Kranjsku od hrvatskoga Zumberadkoga
okruzja i Hrvatske, jo§ dan danadnji ona ista, koja je
bila i u doba, kad je Valvasor svoju naglafenu povjest
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pisao; da su po dolnjoj i srednjoj Kranjskoj, osobito pako
na sjevernoj strani Uskodke gore Lili naseljeni Uskoei ;
da su ti Uskoei bili voiniéki ustrojeni i podredjeni kape-
taniji sichelberzkoj, koje zapovjednik je imao svoje sielo
u gradu i gospodtiji Sichelberg na grebenu Uskotke gore
u Kranjskoj; da je ta kapetanija sadinjavala posebno po-
drudje vojne krajine, koje Vanilek oznaluje drugim us-
koékim vojnickim kotarom ; da je powvrdina gospostije
Sichelberg bila veoma prostrana i povedana jo§ dielovi
susjednih gospo&tija Preseke, Kostanjevice i Pleterja; da
su na tom prostoru bili naseljeni Uskoci; i da je ta go-
spoétija sa cielim usko¢kim drugim vojnim kotarom natrag
inkamerirana Kranjskoj onom prigodom, kad se defini-
tivno preustrojavala vojna krajina u Hrvatskoj.

Izprave dakle i spisi, o kojima se tuj govori, tidu
se izkljutivo podrudja vojvodine Kranjske, i ne mogu se
podnipo$to uporaviti na hrvatsko Zumberatko okruZje i
obéinu Marindol.

Ali po&to nije pro&lost hrvatskogaZumberatkoga okru-
Zja i obéine Marindol nigdje sustavno opissna, i jer su ovi
predjeli kroz vi¥e viekova stojali 8to pod jurisdikeijom
nutarnje Austrije, &o pod jurisdikeijom negdadnjega dvor-
skoga ratnoga vieda, pa su odnosne izprave i upravni
spisi ponajveéim dielom izvan Hrvatske pohranjeni, drie
protivnici Hrvata i Hrvatske, da ovima nije poznata pro-
Slost niti brvatskoga Zumberatkoga okruzja niti hrvatske
obéine Marindol, pa griefe na ratun toga neznanja i hoée
njime da se okoriste na ustrb Hrvatske i krune svetoga
Stjepana.

Dapacte ide se danas u tom praveu jo§ i dalje:
opaziv naime protivnici nafi, da se'mi branimo ponajvife
njihovim oruZjem, t. j. onim istim autorima, izpravama i
spisima, kojima oni nastoje nas potudi, laéaju se pro-
tivnici u najnovije doba druge taktike.
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Beéki ministar nutarnjib poslova umoljen naime, da
se pridruzi mnienju ugarske vlade smjerajuéem na to,
da se preduzme zajednitki ofevid na onom mjestu, gdje
je navodno stojao kranjski grad Siehelberg, ¢ime bi se
znatno razbistrilo stanje stvari, odgovorio je na taj dopis:
,da se potrazivalo u ljubljanskim arkivima, gdje da je
bilo stajalite toboZnjega staroga grada Sichelberga, ali
da ta potraZivanja nisu vodila k pozitivnu resultatu, po-
napose, da u kranjskom zemaljskom arkivu niti u starom
zemljidtniku, kao 8to niti u starim valovnicama gospostija
Mehovo i Rupertshof neima nikakva traga o nekadainjem
obstankn gospoitije Sichelberg, o kojoj da nezna nita ni
povjest Kranjske niti tradicija, ,pa stoga da manjka svaka
podloga za poduzimanje naumljenoga odevida.*

Kad u otigled tolikih historickih vrela i dokaza,
koje smo naveli, sam ministar, taj vrhovni administra-
tivni poglavar i éuvar zakona i zakonitosti, ipak sve na-
vedene &injenice nijede i u laz tjera ne samo proslavljenoga
i po njegovih djelih daleko poznatoga kranjskoga povjest-
ni¢ara Valvasora i druge imenovane pisce kranjske po-
vjesti, nego u laZ tjera pale i svoje prediastnike u vlasti,
koji su dali napisati spomenicu od 26. travmja 1881, tu
podlogu protivnidkih zahtjeva, onda se ne trebamo &uditi
smjelosti i izvradanju niti onih grabeZljivih ruku, koje
posiZu za hrvatskim dobrom.

Kako je dofao ministar do te nmeofekivane negacije,
neka mu razjasne oni organi, kojima bijase povjereno:
da u arkivima protraZe tragove nekadainjemu gradu i
gospostiji Sichelberg u vojvodini Kranjskoj, te koji ne samo
ignoruju uredovou spomenicu c¢. k. austrijske vlade od
26. travnja 1881 i u oditu opreku se stavljaju sa daleko
poznatom povjeSéu vojvodine Kranjske, nego takodjer i
svoju vrhovnu administrativnu oblast, ec¢. k. ministra-

¢ Dopis e¢. k. sustrijskoga ministra nutrnjih poslova od 10,
lipnja 1896. br. 3036/M. I.
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predsjednika kao ministra nutarnjih poslova, u bludnju za-
vadjaju i podrugivanju izvrgavaju. '

Ako i nije moZda kranjski zemaljski arkiv podpun
i kako treba uredjen, pa ako nije niti stari zemlji¥tnik
krapjski sasma pouzdan, tezko je ipak i pomisliti, da nebi
tuj traga bilo gradu i gospostji Sichelberg ili kako ju
tetajem posljednjih stotinu godina pazivlju Sichelburg, o
kojoj nam toliko toga pripovieda poviest Kranjske, o kojoj
se znade, &ija je bila i kad je mienjala razne gospodare,
i to, mienjala vladalatkom privolom, a grad opetovano
popravljan trofkom kranjskoga Viecedoma. Nije li nidemu
od svega toga traga niti u kranjskom zemaljskom arkivu
niti u starom zemljidtniku, enda se i nehotice mora pitati:
odkuda povjestniéarom i geografom toliki podatei o tom
predmetu? Kuda li su dospjeli temeljni wurbar i urbarske
spisi gospostije Sichelburg, o kojima je uztvrdio pojadani
upravni odbor vojvodine Kranjske u svojem izvjeSéu od
14. listopada 1881, da su pohranjeni u zemaljskom arkivu ?
Ili su to sve bile mokda bajke iz ,Tausend und eine
Nacht* 2!

Nije to prviput, da se s te strane u Zumberackom
pitanju pokuSalo stranputicom k cilju doéi. Veé se tekom
godina 1831 i 1837 opazilo krivudanje na kranjskoj strani.
Njeni izaslanici izjavise naime usljed naputka dobivenoga
od ljubljanske gubernije od 26. veljate 1829 br. 21.347
pred artikularnim povjerenstvom: da je s previ$njega
mjesta  Zumberallo okrudje jurve dosudjeno vojvodini
Kranjskoj, i da oni pogledom na to odustaju od svoga
zahtjeva, na koliko se on tite toga okruzja. Ali, kad je
izaslanstvo ugarsko-hrvatsko zaiskalo, da mu se pokaZe
odnosno previinje rieSenje, onda se izpostavilo, da takvo
rieSenje s previdvjega mijesta nikada izdano nije, nego da
predleZi samo jedan dopis dvorskoga ratnoga vijeéa toga
sadriaja, da ovo dvorsko ratno vijeée neima nita proti
tomu, da Zumberadko okruZje Kranjskoj pripadne. Taj
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dopis je bez ikakve vainosti veé poradi toga, Sto odlu-
¢ivanje o pitanjima, kamo da spadne ovaj ili onaj predjel
drZavnoga podruéja, ne zasjeca u djelokrug dvorskoga rat-
noga vieéa, u kojem smislu se izjavila i ug. erdelj. dv.
kancelarija.

Mi uza sve to uzimamo na znanje spomenutu izjavu
¢. k. ministra nutarnjih poslova, da naime u kranjskom
zemaljskom arkivu niti u starom zemljidtniku neima traga
gradu i gospodtiji Sichelberg (po novijem nazivu Sichelburg),
pa pitamo: s kojim razlogom si onda vojvodina Kranjska
svojata pravo na hrvatsko Zumberalko okruije?

To svojatanje neima podloge nigdje u poviesti
Kranjske. Svi pisci kranjske poviesti shoreé¢ o Uskocima
spominju samo Kranjsku i njezino podrudje. Jedini dr.
Biedermann i Schumi hoée da protegnu svoje navode o
kranjskom Sichelbergu na hrvatsko Zumberatko okruZje.
Ali, dok dr. Biedermann ni¢im ne podkrepljuje svoje na-
zore, zalazi Schumi ovamo na istolnu stranu Uskolkoga
pogorja, veleé ,jest liep komad zemlje na razmedji iztoéne
strmine uskodkoga pogorja“. Ali nam uprav ova izreka
dokazuje, da piscu manjka tona geografitka podloga.
On je &uo zvoniti, ali ne zna u kojoj erkvi zvoni. Jest,
liep je komad zemlje, kad se pogleda s Uskofke gore,
ali ne na istoénoj strani hrvatskoj, koja je skroz briego-
vita, pedinasta i slabo plodna, nego na juZnoj kranjskoj
strani medju Metlikom, Crnomljen i Kupom. Ovaj pri-
govor podkriepljuje i ta okolnost: ito isti pisac oznaduje
imena Sichelberg i Sichelburg za identiéna, te kainje
opet mienja ime Sicherberg u Sicherburg i Sichelburg,
i po tom, da su identiéna tri imena, naime: Sicherberg,
Sicherburg i Sichelburg? Tako da je bilo od 9. do 14.
vieka, do¢im Valvasor ta tri imena ne pozna, pade ih
niti medju zapudtenim gradovima ne napominje. Odkuda
izvodi Schumi identiénost imena Sicherberg, Sicherburg
Sichelburg? Toga nam on ne kaZe!
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Isti pisac nespominje nigdje ime ,Sichelberg®, prem
ga nalazimo na svim starijim zemljovidima Kranjske, i
upravo taj propustaj daje njegovim navodima znacaj hoti-
miénosti, tim veéma, 8to on metlicki kraj, dakle slovensku
krajinu, gdje da se nalazio njegov Sicherberg, Sicherburg
¢ Sicherstein, hode da pretvori u razmedje obiju zemalja
na iztoénoj strmini prema 2umberackom okruzju, fega se
on dosele u nijednoj totki dodirnuo nije. Taj pisac ne do-
kazuje u samoj priepornoj stvari upravo nista.

Spominje, istina, i Valvasor u svojoj povjesti , Die
Ehre des Herzogthums Krain®, svezak IV., knjiga XII,,
susjedne gradove hrvatske, primorske i turske; pa tuj
nalazimo medju hrvatskim pogranitnim mjestima na
prvom mjestu Karlovac, a na posljednjem mjestu Sichel-
berg, gdje jo pridodana i prije navedena slika 8 opisom
toga grada. Ali se ta slika i opis, kako éemo dalje vi-
djeti. nedadu uporaviti na hrvatski grad Zumberak (nje-
matki Sichelburg) veé i za to, §to Valvasor nigdje ne
imenuje kranjski grad ,Sichelburg“, nego vazda ,Sichel-
berg“, i jer je ista slika, kako jur prije pripomenusmo,
prikazaoa deset godina prije u Valvasorovoj ,topografiji
dncatus Carniolise modernae® pod br. 258. sasvim kako
treba med Siebeneggom i Siemifem, kamo ona i po sa-
drzini XI. knjige toga pisca spada, gdje no se na strani
529 Cita ovo: ,Grad i gospostija Sichelberg (u zemaljskom
jeziku Sumberg) lei w srednjoj Kranjskoj, il w Slo-
venskoj krajini, na wuskockoj gori, &iji opis je veé pri-
dodan opisu medjasa, gdje se slika (bakrorez) nalazi.

Rie wveé izkljutuje svaku sumnju o tom, da je
knjiga XIIL, u kojoj istu sliku s opisom Sichelberga na-
lazimo, prije izdana nego li knjiga XI, kamo ta slika
8 opisom spada, pa da je ona zaledno s opisom jedino
pomutnjom tipografa dospjela u XII. knjigu, ¢ega radi
je u XI. knjizi izostala i slika i opis, te zamienjeno
jedno i drugo spomenutom uputom na veé izaslo izdanje.
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Takovih se tipografitkih pogrjelaka nalazi jo§ vide
u obseZnom djelu Valvasorovu, &emu se za ono doba i
pri toj obseZnosti djela nije ni Cuditi. Tako nalazimo
kod topografitkoga opisa Krikoga u XI. knjizi medju
stranama 236 i 237 sliku Ljubljane, a medju &lancima
o Treffene @ Trillelw v XI. knjizi &lanak o Trstu, koj
niti ne leZi na kranjskom tlu. Medju é&lanke o Land-
strassu i Laitenburgu morao je doéi €lanak o Laibachu
(Ljubljani), nu strana 336 ostala je prazoa, te pod napis
o Laibach® stavljena biljezka, da taj Ctlanak nije joste
gotov, pak je usljed toga taj po Kranjska najvaZniji
Clanak izifao u XI. knjizi kao najposljednji na str. 664.

Kad bi se napokon pod gradom i Zupom ,Sichel-
berg* imao razumievati hroatski Sichelburg (Zumberak),
onda bi se i tlanak o Zupi Sichelberg bio morao uvrstiti
u knjigu XII., 8to ipak nije uéinjeno, jer se taj Elanak
nalazi u knjizi VIL, strana 808 medju Zupama Kranjske.

Pronadla se i 102 zemljovida, pa medju ovima lih
o Stajerskoj, Koruskoj i Kranjskoj njih do 30, koji nam
prikazuju Sichelberg u podrulju vojvodine Kranjske®,
Dok se u gradu Sichelbergu stanovalo, bio je on poznat
samo pod tim imenom. Tek kadnje, kad se on zapustio,
porufio i kad ga je nestalo, 5to se po svih znakovih
moralo dogoditi u razdobju od 1737 do 1760 godine,
zamienjuje se taj naziv imenom Sichelburg, koje prvi
put nalazimo u Haquettovoj oryktografiji Carnioliae, 4
svezka, u Lipskom 4° kod Breitkopfa 1778. Tomu su
djelu pridodani i zemljovidi, koji nam predoCuju dva
podrudja, i to: zapadno je Kranjska, a iztoéno Hrvatska,
pa vidimo na podrudju kranjskom Sichelburg, a na hr-
vatskom Sichelberg, 8to je otito pogrieSno urisano, kao
8to je pogrieSan veé i sam naslov iztofnoga, dakle hr-
vatskoga podruéja , Continuatio Mappae Litho-Hydro-

® Protuodgovor ugarsko-hrvatskoga pododbora iz go-
dine 1886.
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graficae mationis Slaviae ad occidentem solem sitae“,
hrvatsko bo je podrutje ,ad orientem solem situm“, na-
protiv kranjsko ,ad occidenfem solem“. Ta pogrjefka nije
po nas od nikakve vaZnosti, ve¢ po nas leZi vaZnost u
tom, 8to ovdje ,Sichelberg i Sichelburg“ prvi put uzpo-
redo jedan uz drugoga dolaze, te nam ta dva imena
dvie razne geografitke toCke oznatuju, jednu paime u
Kraujskoj i drugu u Hrvatskoj. A vaino je to i poradi
toga, 8to je vjerojatno, da je grad Sichelberg morao biti
jur od dulje vremena napusten, kad ve¢ nitko nije ni
mario, da mu se ime pravilno rabi.

Taj se pojav opetuje i u Kindermannovu zemljo-
vidu iz godine 1794. Tuj ne nalazimo niti na I. obde-
nitom listu, niti na posebnih 11 listova imena ,Sichel-
berg“, nego ime ,Sichelburg“, pa se od tuda zakljutuje,
da se potonje ime ve¢ u devetdesetim godinama pro-
Sloga vieka obdenito rabilo, i da je to ime iz istoga
zemljovida takodjer u kaSnje zemljovide preslo, te da
ono, na koliko ovi zemljovidi i Hrvatsku obuhvaéaju,
naprvo dolazi jedanput u Kranjskoj, i po drugi put u
Hrvatskoj.

Ovakovi zemljovidi izmedju pronadjenih jesu:
a. Lipszkyev iz godine . . . . . . . . . . « 1806,
b. Lichtensternov iz godine. . . . . . . . . . 1807
c. Streitov i Zukeriev iz godine . . . . . . . . 1807,
d. Streitov o Hrvatskoj iz godine . . . . . . . 1815,
e. Miillerov iz godine . . . . . . . . « . . «1822
/. Schediusev iz godine . . . . . . . . . . .1833
9. Pilsakov i M. iz godine . . . . . . . . . 1834

Jo3 smo naidli i na ,geografitko-statisticki Post-
i Comptoir-Lexikon od Dra. Krste Gottfrieda Daniela
Steina, Lipsko 1825. U IV. svezku, strana 355 nalazimo
Sichelberg i Sichelburg posebice navedene, jedno kao go-
spoftiju u ilirskom okruzju Novommjestu, a drugo kao
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okruzje u hrvatskom vojnitkom kotaru karlovaékom,
slunjskoj pukovniji“.

Svemu tomu suprotstavljaju nasi protivnici zemljovid
Floriantschichov iz godine 1744, koj da je natinjen po
nalogu staliSa kranjskih. Ali vidimo i tuj dva Sichel-
burga, jedan na sjevernoj strani medjadnoga poteza,
drugi na juZnoj strani. U prvi mah su bili nadi protiv-
nici zadovoljoi imenom Sichelburg; sada pako, odkako
se pojavio nad odpor, oznaduju oni Sichelburg, nalazedi
se na strani Kranjskoj, tipografitkom pogrjeskom. koja
da je i potladnje kartografe zavela u bludnju, §to se
ipak ni€im ne dokazuje. Koliko vjerovanja to Seprtljanje
zasluzvje, dade se prosuditi iz biljezke Floriantschicheve,
koju nalazimo na rubu njegova zemljovida, i koja ovako
glasi: ,Benevole Lector! Cuius chorograficam Tabulam
intueris hune ego Carnioliae Ducatum decennali improbo
fatigis, dum ab officii mei innuere valecuisset, integrum
pervagatus observationibus geometricis prope tercentenis
ex eminentioribus castrorum speculis, sublimioramque
montium jugis lustratum in forma perampla eo consilio
exhibeo, ut vel sic locorum situs, respectusque, quem ea
ad invicem servant, distinctiori pateret proportione. In
designandis provinciae limitibus raro documentis certis,
ineerta plerumque - indigenorum  fide nixus, nullius do-
minio, jurive quidquam derogatum volo*.

On je dakle radio deset godina na tom zemljovidu,
i to samo, kad mu drugi poslovi dopustahu, i risao pre-
djele, kako mu se sa vrika gradova i vrhunca briegova
predstavljahu — popevii se na njih do tri stotine. Ob-
zirom na- taj postupak teZko da je isti zemljovid pot-
ljaSnjim kartografom za podlogu sluZio?

O tom, kamo da spada Zumberacko okruzje po dr-
zavnom pravu, pala je rie¥ prvi put onom prigodom,
kad je oko godine 1760 podmarsal i zapovjedajuci general
karlovaéki grof Benvenuto Petazzi dao kmete Zumberaékih
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vlastelina u vojsku uvrstiti, oprostivii njihove kude od
daéa, 8to no ih podavade vlastelinom. Vlastela se na to
potuZila i budu podupirana od strane hrvatskil stalida,
tadanjega hrvatskoga namjestnidtva i ugarskih dvorskih
oblasti; ali general Petazzi ne htjede popustiti, uztvrdivsi
naprosto, da je Zumberadko podruéje i onako prvotuo pri-
padalo vojvodini Kranjskoj? Tekom razprave, koja se o
potonjoj okolnosti povela, oditovalo je e. k. dvorsko ratno
viede: ,da ono o toj stvari ne zna drugo nidta, van
§to mu se ovdje ondje pismeno dojavi; a jer su u na-
zoénom slutaju ugarska dvorska kancelarija i karlovadki
zapovjedajuéi genmeral, podmarfal grof Pettazzi razlidita
mnienja: stoga da ne moZe ono (dvorsko ratno viede)
samo rieSiti tu stvar, veé scieni, da hi dobro bilo o njoj
zatraZiti mnienje od dvorskoga ratnoga vieénika pl. Jenka,
koj da ondainje zemaljske odnodaje dobro pozna iz dobe
svoga viSegodifnjega boravka u onom kraju sa maralom
knezom Hildburghausenom¥.®

Tako je cesarica-kraljica i odluéila, a dvorski ratni
vieénik pl. Jenko, podnio svoj izvjestaj, koji medju ostalim
doslovee ovako glasi:

»Decimo : Bevor iiber die bisher angebrachte Ba-
nalische Praetensiones, und des Generalen Grafen von
Petazzi in Sachen eingeschikte Gegenvorstellungen eine
gutichtliche Meinung zu entwerfen, erachte nothig, ein
und andere, zur Sach dienlich und lichtgebende Umstiinde
vorauszusetsen®,

»Das Carlstidter Generalat inclusive des Sichel-
burger Distriktes besteht ausser Zweifel aus einem solchen
Strich Landes, welches vor Alters zu dem Kinigreiche Croa-
tien gehirig gewesen und unter der Jurisdiction des Bani
Croatine gestanden®.

Izpustiv suvisna:

¢ Predstavka c. k. dvorskora ratnoga vieéa od 18. veljade
1761 cesarici i kraljici Mariji Thereziji.
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» Wus aber den Sichelburger DBezirk anbelangt, so
ist solcher echedessen jeder Zeit ein Stiik des Landes
Krain und niemals a2u Croatien gehirig, noch dessen
Jurisdiction unterworfen gewesen, Die craineriche Land-
stinde haben diese gebirgiy und steinige Gegend denen
Uskolken, dessen vornehmster Ort das Schloss Sichelburg,
zum Sitz des Commandanten eingerdumt,

Deseto: Prije nego li izrazim svoje mnienje o za-
htjevih banskih i o predstavkah, 8to no ih je u tom pred-
metu general grof Petazui podastro, drZim za potrebno,
da napomenem nekoje okolnosti, koje se na ovu stvar
odnose, te su ju kadre razjasniti“.

o Karlovaéki generalat zajedno sa Zumberackim
okruzjem sastoji bez dvojbe iz takva komada zemlje, koj
je od vajkada pripadao kraljevini Hreatskoj i podéinjen
bio jurisdikeiji bana hrvatskoga®,

Izpustiv suvitna:

,Sto se pako tide kotara sichelburgskoga, taj je
kotar odprije vazda bio dio kranjske zemlje, pa nije
nikad spadao kraljevini Hrvatskoj niti bio podéinjen ju-
risdikeiji hrvatskoj. Stalisi kranjski su taj briegoviti i
kameniti predjel, kojega glavnim wmjestom bijase grad
Sichelburg, Uskokom z1 sielo zapoviednika ustupili®.”

Na taj spis je cesarica-kraljica svoje odobrenje vla-
storuéno napisala i ovo poedpisala. I to je najnepobitniji
dokaz, da su bila dva uskodka podrudja, koja se i po
imenu razlikovade jedno od drugoga, hrvatske se podrudje
-naime zvalo ,Sichelburgsko (Zumberacko) okruije, a
krangsko se zvalo ,Sichelburgski kotar®.

To je bilo prvo svjetlo u onaj tamni dar-mar, keji
je sve odnodaje obaju uskotkih predjela tako izvrnuo, da
ih nije bilo modi razaznati od oncga &asa, kako sm ti
predjeli pod uprava geperalata karlovatkoga dospjeli. I ta

T IzvjeS¢e dvorskoga ratnoga vieénika pl. Jeoka od 6.
ofujka 1761.
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razlikost u imenima bila je odlu¢na takodjer kod prova-
djanja odkupa onih daca, Stono uvojateni kmetovi prije
toga podavahu svojim vlastelam: Sodice, Kupéina, Odterc
i Kostanjevac, jer kad se povela riet o tom, tko da tu
odkupninu plati ? — odklonila je tu obvezu ugarsko-er-
deljska dvorska kancelarija rekavsi: da sichelburgski kotar
nepripada kruni ugarskoj,® a gubernija kranjska opet
izplatu odklonila izjavivsi: da sichelburgsko okruzje
nespada na Kranjsku, jer ,da Kranjska ne posjeduje
nista w okruZju Zumberatkom, od dega bi joj Zumber-
dani Stogod podavati morali, i da nijedno od pet dobara
Sumberackih nije zabiljeZeno u glavnom kranjskom zem-
ljistniku (Hauptgiltenbuch), pa stoga da pokrajina Kranj-
ska ne moge nista doprinesti k upitnom odlkupu.’ ‘

Suglasno s ovim izjavilo je mapokon e. k. dvorsko
ratno viede: da se po izvjeSéu glavnoga zapovjednidtva
karlovatkoga dokazalo: ,da feudna dobra Zumberacka
zemlji Kranjskoj ne pripadaju“. Konano bude, podto su
ti kmetovi u zajednitku vojsku uvriteni, i ta odkupnina
plaéena iz zajednitke peneznice drzavnih dugova.'®

Ova dugotrajua razprava nam dokazuje i to: da
Kranjska ni tada ni prije nesamo nije naglasila svoje
pravo na hrvalsko Zumberatko okruZje, a nekmo li za-
htievala, da joj se takvo pravo priznade.

Takav zahtjev staviSe formalno odaslaniei kranjski
prviputa tek godine 1828, kad no se u kola pegraniéno-
obhodnoga povjerenstva, izaslanoga zakonskim &lankom
XVI. iz godine 1827 povela rie¢ o medjah kotara novo-
mjedtkoga. Ali veé godine 1831, kako jurve naprvo re-
kosmo, odustase kranjski oilaslanici od toga zahtjeva, jer
da je s previdnjega mjesta okruzje Zumberacko jurve do-

8 Odpis c¢. k. dvorskoga ratnoga vieta od 19. travnja 1786.

? Izvjeide c. k. glavnoga vojnoga zapovjednidtva karlo-
vadkoga od 18. oZujka 1785.

1" Odpis dvorskoga ratnoga vieéa cd 25. rujna 1786,
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sudjeno Kranjskoj, dto ipak nije bila istina. Dekret gu-
bernije ljubljanske od 26. veljate 1829 br. 21.347, na
koji se njeni odaslanici pozivaSe, ima taj smisao, da se
¢ini: da je pravo stalida kranjskih na okruZje Fumberadko
i obéinu Marindol osnovano, pri svem tom ipak da ga
dotitne komisije samo na vidiku drZe, a da o njem i
nebude razprave, poSto se c. kr. dvorsko ratno vijede i
onako neprotivi tomu, da u budude cielo Zumberatko
okruZje Kranjskoj pripadne. Dakle se ta osnovanost samo
priéinjalll

Rad artikularne komisije, prekinut kolerom, bude
godine 1837 opet nastavljen i trajao je do godine 1846,
ali bez uspjeha, pa se, kako nam spomenica od 26. travnja
1881 odkriva, dapade i razpravni spisi izgubili.

Od onda je opet potivalo to pitanje do onoga Casa,
dok mnebi god. 1869 s previinjegn mjesta izredeno ta-
kodjer razvojadenje Zumberaikoga okruzja i obéine Ma-
rindol. C. k. austrijsko ministarstvo dalo je naéiniti spo-
menicu, kamo da spadaju ti predjeli, unatod tomu, &to
je kr. ugarsko ministarstvo scienilo, da je taj predmet
pokraj zakona po Njeg. e. i kr. Velidanstvu potvrdjenih
bez svake znamenitosti. Izrefeno je naime previdnjim pa-
tentom od 7. travnja 1850 i krajikim temeljoim zakonom
od 7. svibnja 1850, da hrvatska krajina i istoimeni pro-
vineijal sadinjavaju jedno zemaljsko podrutje. Tada pri-
padabu toli Zumberatko okruZje koli i obdina Marindol
hrvatskoj vojnoj krajini, pa su oba ova predjela i na-
godbom sklopljenom medju kraljevinom Ugarskom s jedne
strane, i kraljevinom Hrvatskom, Slavonijom i Dalma-
cijom s droge strane od god. 1868 ug. zak. ¢l XXX.
i hrv. zak. &l I. inartikulirana kao sastojine Hrvatske
i krune sv. Stjepana.!’

1t Ug. zak. &. XXX, iz g. 1868 — i hrv. zak. &l L. iz
god. 1868,
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Kad se god. 1871 razpravljalo pitanje, koliki da se
povodom razvojadenja jednoga diela vojne krajine usta-
novi prinos za driavne zajednitke potrebe, bude zakonom
od 8. lipnja 1871 ustanovljeno, da se onda, kada bude
uredjivana pogranitna medja, uvaZe kako treba i prava
Kranjske na Zumberatko okruZje i obdinu Marindol.?*

I opet je stvar podivala do god. 1881, dok se nije
dogotovila spomenica od 26. travnja 1881, koja izkazuje
povrdinu Fumberackoga okruzja sa 4[] milje i broj nje-
gova puéanstva iz najnovije dobe sa 10.000 Zitelja, ali
prelazi muée preko toga, da je osim ovoga hrvatskoga
Zumberackoga okrudju, kako smo veé naprvo dokazali,
jur prije dviesto godina postojao jod i drugi uskoéki od-
nosno sihelbergski kotar w Kranjskoj povrdinom od 8[)
milja i puéanstvom od 10—12.000 Zitelju.

Tu spomenicu je austrijska vlada svojim predlogom
priobédila saboru kranjskomu, a ovaj je svoje IIL sjed-
nice odputio na pojadani upravni odbor u tu svrhu, da
o njoj razpravlja i svoj izvjestaj podnese. Odbor, podieljen
na veéinu i manjinu, iztife u svojem izvjeStaju po za-
kljutku veéine: da Kranjskoj nije toliko stalo do hrvat-
skoga Zumberackoga puianstva, koliko do toga, da ona
dobije Zumberaike drZavne Sume oko 6.600 jutara, i liepe
gorske livade, i da slovenski jezik ima toliko moéi u sebi
da je kadar za se predobiti i maleni Zumberal ; te stoga
predlage odbor: neka se ostane hod sahtjeva na Zumbe-
ratko olruzje i Mavrindol, ali da se ne protivi tomu, da
se pitanje teritorijalno poravna takovim nadinom, koj bi
po moguénosti kadar bio zadovoljiti obe pole monarkije.
Sto da bi se po Kranjsku dalo polufiti time, da se iz-
gradi Zeljeznica kroz dolnju Kranjsku i da se ona pri-
Kljuti na Zeljeznice ugarsko-hroatske.**

¥ Austr. dr¥. zak. list 49 iz g. 1871, i ug. zak, &l IV, iz
god. 1872,
; ' Tzvjelée upravnoga odbora kranjskoga sabora iz go-
dine 1881.
3
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Taj predlog bude u sjednici kranjskoga sabora od
21. listopada 1881 prihvaden, ma da se manjina protivila
dodatku: ,da je za teritorijalno omedjasenjc Kranjske
dotiéno austrijske driavne pole proti Ugarskoj dotiéno
proti Hrvatskoj od neobhodne vaZnosti naravni branik
Uskocka gora sa strminama Zumberackoga zemljista.'*
Pace znamenitost toga zakljutka potencirana je time, ito
je predsjedniétvo c. k. zemaljske vlade kranjske tnj predloy
ovako popratilo: ,Zumberacki predjel jest po naravi svojoj
gorska tvrdjava u podpunom smisle rieéi; ana gospo-
duje toli nad cestom vodecom od Ljubljane u Karlovae,
koli nad cestomn i Zeljeznicom Zidanimost, Zagreb, Kar-
lovac, a tako i nad dolinom savskom i kupskom, nad
potonjom do blizu Rieke“. Zumberak bi dakle bio, ako
je u oble slobodno to reéi, strategicki vrlo nagno okruzje®.'®

Neima dvojbe, da bi se ste vaZne naravne tvrdje
za 24 sata dala prekinuti sveza izmedju Zagreba i Rieke.

Sliedeée godine iza toga zasjedanja kranjskoga sa-
bora imenovane su drZavne komisije, da urede medje
med Kranjskom s jedne strane, te Zumberackim okruijem
i obéinom Marindol s druge strane. Iz sredine tih ko-
misija odaslati su godine 1883 ponajprvo pododbori
8 jedoe i druge strane, da zajedniékim postupkom nepo-
sredno razpravljaju medjaéno pitanje.

Pododhori su zajedni¢ki obisli predjel marindolski
i zapadni dio Zumberadkoga okruZja do iznad Sosica, pak
odavle presjekli to podrudje i doprli do Kostanjevea u
nakaoi, da odatle nastave odevid preko Kalja, Uskoéke
gore do Kostanjevice (Landstrass) u Iranjsku, i po tom
dalje; ali u Kostanjeveu izjavise na jednom ¢&lanovi au-
strijskoga pododhbora, da oni neidu tim, praveem u Ko-
stanjevicu, nego da se vraéaju u svoja prebivalista i da

4 Zapisnik kranjskoga sabora od 21. listopada 188I1.
5 TzvjeSée predsjedniétva c. k. zem. vlade kranjske od 11,
prosinca 1881 br. 2059/Pr.
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ée_a 2 kolovoza 1883 preko Novogmjesta doéi u Kosta-
njevict, to su oni doista i udinili. Nasuprot nehtjedode
é_lanon ugarsko-hrvatskoga pododbora odustati od uglav-
lienoga putnoga programa, veé nastavide obilaznju preko
Kalja i Uskotke gore do Kostanjevice. Da tuj ne trate
vrieme badava, zalaziSe &lanovi potonjega pododbora u
razne krajeve sjevernoga uskotkoga pogorja, doprijese do
grebena Uskotke gore, imenito do vrela vode Kupéine,
i do Pogane jame, gdje im nazoéni ljudi pripoviedaSe,
da je tuj nad Poganom jamom neko¢ stojao veliki grad,
gospostija i kapetanija, kojoj da je podloieno Ziteljstvo
davalo desetinu i po njenu nalogu obavljalo vojnicku
sluzbu ; voda Kuplina da izvire nedaleko staroga grada
Preseke, i drugo istoimeno vrelo opet na mjestu, gdje
da je nekoé stojalo selo Kupéina, ta voda da se izljeva
w Poganu jamu, i da opet na judnoj hrvatskoj strani
pogorja pod imenom Kupline izvire i u rvieku Kupu
utjete. Pododbor se w pratnji istih ljudi popeo na viso-
Sinu iznad Pogane jame i tuj nadao ne samo hrpe ka-
menja iz negdasnjih zidina grada, nego jo§ v podzemne
tragove zida, kao §to i nadzemni preostatak okrugle zi-
dine, te prostrane tragove nekadasnjih oranica.

Muzevi oni, koji su ovo kao poznavaoci okolice pod-
odboru pokazivali i pripoviedali, bili su poimence: Mitar
Kekié, pandur obédinskoga ureda u Kalju, Ilija Bastasié
iz Drasdivrha kbr. 1, i Franjo Stokar iz Orehovea (Nuss-
dorf) kbr. 8, Zzitelj kranjskoga kotara krikoga. Imenito
je Mitar Kekié pripoviedao, da on sve to znade iz usta
svoga biviega mnogogodisnjega gospodara Eftenije Kekiéa,
koji se od Pogane jame jedva pol ure daleko u hry.
zumberatkom pogorju oko godine 1760—1765 rodio i
godine 1855 u Vrhoveu umro, dakle preko 90 godina
star bio, te po tom munogo toga u ono doba sam doZivio,
a dosta toga opet od svoga otea i djeda kao suvreme-

nika tadanjih dogodjaja doznao.
. Lok
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Ta pripovjedka je suglasna s onim opisom, koga
nalazimo u Valvasorovu djelu ,Die Ehre des Herzog-
thums Krain® o gradu i gospostiji Sichelberg, i neima
dvojbe, da je na tom istom mjestu u istinu stojao kranjski
grad i gospodtija toga imena.

Kad su pododbori iz Kostanjevice nastavili svoju
obilaznju na sjevernoj strani uskotkoga pogorja, ter obisav
Mokrice popeli se kod Bregane na Uskotku goru, ter isav
dalje prema zapadu spustili se nad Kaljem u juZne hrvatske
Klanjee k staromu gradu, sada rudevini Zumberku, koga
Kranjei nazivlju Sichelburg, i koj je tada izgledao, pak
jod i danas fakti¢no izgleda ovako: (Vidi sliku 2.)

Ako nam ba i nije sustavno opisana prodlost hrvat-
skoga Zumberka nalazi se svakako ovdje ondje podataka,
koji izkljuéuju svakn dvojbu o tom, da hrvatsko Zumbe-
racko okruZje nije nikada pripadalo vojvodini Kranjskoj,
nego vazda kraljevini Hrvatskoj.

Uzmimo ponajprvo medju, koja dieli kraljevinu
Hrvatsku odnosno njeno Zumberatko okruZje od vojvo-
dine Kranjske. Ta se medja proteZe, kako se drZavni
pododbori zajedniCkim odevidom uvjeride, s iztoéne strane
od utoka potoka Bregane w Savu mimo Mokrica izpod
grebena Uskolke gore sjevernim naslonom na Preseku,
zatim dalje prema zapadu izmedju porudenih kapelica
sv. Ilije na hroatskoj strani i sv. Gere na kranjskoj
strani do kraja gorjanskoga brda, pak odatle prema
jugu do rieke Kupe pod Metlikom, dakle proteze i danas
uprav onuda, kuda je to prije dviesto godina Valvasor
oznatio. A manjka svaki trag tomu, da je ta medja
prije naselitbe Uskoka ikada drugim pravcem isla.

Na toj medji ne mienjaju nista po driavnom pravu
one neznatne okupacije, kojima je kranjsko Ziteljstvo
ha jugu zaSlo u podrutje hrvatsko, a na sjeveru opet
Ziteljstvo hrvatsko u podrutje kranjsko'®.

¢ Odpis c. kr. dr. minist. u Befu od 6. rujna 1865 br, 4122,
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Kako nas tadanji svvremenik Valvasor uti, stojao
je nekot tik iste medje na kranjskoj strani grad i go-
spostija Sichelberg. Nasuprot je od te medje dobru jednu
milju udaljen na§ grad Zumberak (Sichelburg).

Prispodobi li se slika grada Sichelberga, koju nam
je ostavio Valvasor u svojoj topografiji i povjesti Kranjske,
sa slikom hroatskoga Zumberka (Sichelburga), koju evo
pred sobom vidimo, priznati ée svaki nepristran motrioc,
da ove dvie slike nepredstavljaju jedan ter isti objekt,
ve¢ da one predstavljaju dva posebna grada.

Kranjski grad Sichelburg sa gospostijom si, lekao
je naime sried Uskotke gore na visoku brdu (969 me-
tara nad povrSinom mora), izpred njega te€e voda Kup-
tina, koja pod starim gradom Presekom izvire i u Bri-
ganu aliter Poganu jamu se izlieva, podzemno izpod
grada Sichelberga protjefe i na juZnoj brvatskoj strani
nad selom Kekiti opet van prodire, te nadzemno dalje
tete sve do rijeke Kupe, u koju se izljeva. Oko grada
Sichelberga razprostiru se prostrana, na tisuce rali
brojeca, zemljista nekadadnje istoimene gospoitije, koja
su bila jo§ i povecana zemljistima gospoStija Preseka,
Kostanjevica (Landstrass) i Pleterje. Na tim zemljistima
vide se jo§ i danas zamaSni tragovi oranja iz one dobe,
kad su tuj Uskoei boravili. Tuj se mogla sakupljati,
prebraniti i neprijatelju odupirati takodjer i oveca obran-
bena moé, spadavia pod kapetaniju Sichelberg, koje ka-
petan je tuj i svoje sjedidte imao. Taj grad nazivlje
Valvasor tvrdjavom, pak je on, kako nam prva slika
pokazuje, bio doista i obranbenim zidom opasan i ovaj
luknjama za pudkaranje providjen. Glavna sgrada bila
je visoka jedan kat. Kako je Valvasor u obce mjerio
duljinu medja pojedinih dielova Kranjske i udaljenost
predmeta od sjevera prema jugu, tako nam i njegova
nazotna slika predstavlja sjevernu stranu kranjskoga
grada Sichelberga, kojoj i naravni poloZaj tla sasma
odgovara.
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Hrvatski grad Sichelburg (Zumberak) leii na juinoj
strani Uskotke gore skoro na podnozju uskolkoga po-
gorja 8 ovi kraj medje, diele¢e Kranjsku od Hrvatske,
dakle na hrvatskom zemljiftu u klanjeima na samotnu
brezuljku, 342 metra nad povriinom mora, onda za 627
metara niZe redene medje i desto spomenutoga si kranj-
skoga suparca i jednu dobru milju od ovoga daleko.
Hrbat nafega grada Zumberka je 50 hvati dugadak i 9
hvati 8irok, a sgrada je, kako joj temeljne zidine svje-
dode, imala u duljini 30 hvati i 9 hvati u S8irini. Tuj
nije naéi ni toliko plodna zemljista, da bi.se na njem i
samo dvie osobe prehraniti mogle. Na to nije mogao ni-
jedan vojskovodja pomisliti, da bi se tuj kakova obran-
bena moé sakupljala, driala, napredujuéega neprijatelja
odbila ili samo u provaljivanju priedila, jer u samom
gradu tezko da je bilo mjesta i za 20 oruzanih ljudi, a
obliznji bre#uljei su mnogo visi i dominiraju sa svih
strana nad gradom, fako, da se vojna posada nebi kadra
bila ni bjegom spasiti, niti svojoj glavnoj vojsei dolazak
neprijatelja dojaviti, veé bi se morala neprijatelju predati
ili u zalud izginuti. Uz to vidimo na slici, pa nam se
tako i rudevina u naravi predstavlja, da je grad Zum-
berak (Sichelburg) osim prizemlja bio tri kata visok;
pa nam ga tako visoka oznaluje i 80-godiinji starac,
Antun Jurgan, Zitelj iz sela Stupe kbr. 10 i Zupljan Zupe
pod Zumberkom, koji je taj grad svojim odima vidio u
njegovoj cielosti, samo mu je izgorjeli krov manjkao. Taj
grad, pripovieda Jurgan, da je bio vlestniétvo njekoga
grofa, koji da je onamo na radnju doganjao svoje kmete
iz odaljene Zakanje. Po tom dakle nije Zumberak bio
gospodtija sa podanici, jer inafe ne bi njegov vlastnik
bio iz daleka onamo svoje kmetove doganjso i ove, podto
ne htjedoSe izvan podrudja svojega bezplatno raditi, plaéao,
to da je on faktitno &nio. Ovo se slafe sa poloZajem
toga grada i njegove okolice, koj nije imao za sebe
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plodovita teritorija uz tadanja feudna dobra Sogice,
Oitere, Kupéina i Kostanjevac. Ovdje nam je jod i to
nanizati: da nada voda Kuplina izvire na juZnoj strani
uskotkoga pogorja nad selom Keki¢i, da ona ne tede iz-
pred grada Zumberka (Sichelburga) i ne gubi se u ni-
kakovu jamu (&pilju) pod tim gradom, nego da ona tede
Jednu uru daleko postrance nadzemno i da ju od toga
grada raztavlja dugalak. Sirok i ovisok brieg ,Prevala“.
Ovaj grad svojim oblikom i poloZajem jest vidljivi
i najklasiéniji dokaz za to, da on nije identi®an sa neg-
dadnjim kranjskim gradom i gospodtijom Sichelberg: i
da se na hrvatski Zumberak neda uporaviti onaj opis,
koji nalazimo u Valvasorovoj povjesti , Die Ehre des
Herzogthums Krain®, svezak IV., knjiga XII., strana
74, imenito, da on nije bio nikada toli znamenit i stra-
tegitki toli vazan grad, da bi se ga moglo drZati za neg-
daduji kranjski grad i gospostiju Sichelberg, kakova je ova
bila do definitivnoga preustrojstva vojne Krajine u Hr-
vatskoj. O tom stanju stvari moéi se je u svako doba,
kad nije sniega, na licu mjesta ofevidom osvjedoditi.

Uskoei se poteSe doseljivati u Kranjsku god. 1532,
i doseljivahu se postepeno sve do godine 1547, pate
ima traga takvu naseljivanju jo§ i u godini 1597. Prvi
doseljenici budu nastanjeni u podrudju gespostije Sichel-
berg, razprostranjene dodanjem zemljista susjednih kranj-
skih gospostija Preseka, Kostanjevica i Pleterje, pa kad
veé tuj nije bilo mjesta nastanjivahu se oni oko Metlike,
Podgorja (Freithurna), Vinice, Kostels, Pollanda, Cr-
nomlja, Sieméa, Lova, Mehova, Osuinika i po drugih
mjestih sve do rieke Krke i uzduZz ove od Wordla pa do
rieke Save. Njihove naselbine obuhvadade prostor od
8 O milja i brojade veé prije dvie sto godina preko
1000 kuéa i 10 —1200 stanovnika. Naselbine ove su bile
na vojnitku ustrojene i podredjene kapetaniji u Sichelbergu,
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koja je za sebe safinjavala poseban kranjski vojniéki
kotar, podredjeni generalatu karlovaikomu.

Pa kad se po tom odludila Kranjska na to, da na
svojem podrudju naseli Uskoke i ove na vojnitku ustroji,
onda se nije moguée domisliti razlogu, zadto nebi Kranj-
ska, kad bi per inconcessum hrvatsko Zumberadko okruije
bilo tada njoj pripadalo, i ovo podruéje bila u svoje ime
i na svoj radun naselila Uskocima i ove takedjer na voj-
ni¢ku ustrojila, 8to je ve¢ i njezin interes silno iziskivao,
budué da bi u takvu sludaju Zumberadko okruzje s ostalim
kranjskim uskolkim vojni¢kim kotarom bilo sadinjavalo
jedan teritorialno sastavljeni kompleks, pa se uz to jok i
za tim idlo, da to vojnittvo sadinjava jedan zajednitki
status, i da 8to vie mogude na okupu bude. Isto tako
se neda posve nikakav valjan razlog pomisliti, s kojega
bi u tim okolnostima bila vojvodina Kranjska svoje pod-
ruéje pozajmila Hrvatskoj u tu svrhu, da ova tuj Uskoke
naseli. Takovo pozajmljeuje nije nigdje kodificirano, niti
se ne moze izpravama dokazati. To valja i za Marindol!

Tada, kad su naseljivani Uskoci po kranjskoj go-
spodtiji Sichelberg, bio je sjeverni kraj hrvatskoga Zum-
beradlkoga okruZja joste pustod i nenapulen. Ovuda su
tek godine 1538 naseljeni Uskoci,!” dodim su po juZnom
kraju toga okruZja jur od prije obitavali prasjedioci Hr-
vall, po vjeri rimokatolici, spadavdi veé tada k Zupi sv.
Nikole pod Zumberkom, o kojoj se pripominje u Sema-
tizmima nadbiskupije zagrebatke, da postoji ,ab imme-
moriali tempore“. Uskoei su ,3tokavei®, a prasjedioci
poakavei®. Zumberalko okruZje obuhvada prostor od
4 [] milje i brojilo je tek w najnovije doba t. j. godine
1881 puéanstva oko 10.000 dula u 73 sela. 1 ovi
su Uskoei bili odmah s podetka na vojnitku ustro-
Jeni, ali nisu bili podredjeni kranjskoj kapetaniji u Sichel-

'* IzvjeSée bivie krajilke slunjske pukovnije od 21. kolo-
voza 1838 br. 6166.
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bergu, nego kapetaniji karlovadkoj. Dakle se i po tom
razlikovalo Zumberaiko okruzje od kranjskoga sichelberg-
skoga kotara. Obe ove kapetanije sa predjelom slunjskim
satinjavale su vrhovnu kapetaniju sichelbergsko-slunjsku.

Da Zumberacko ckruje nije pripadalo Kranjskoj
nego Hrvatskoj, pozivamo se na Clanak 37 iz god. 1635
Corporis juris hungarici. dakle na sam citat pisca spome-
nice, koj ovako glasi: ,per regni Sclavoniae confiniorum
officiales et eorum milites, nec non Magnifici Paradeiser
uskokos milites in finibus provinciae Carnioliae habi-
tantes;“ zatim na drugi citat spomenice, naime &l 38
corporis juris hungariei, glaseéi ovako: ,cum autem ma-
nifestum sif, praemissos milites Rudolfi Paradeiser et
extra Regnum collocatos esse, et ad confinia Carlosta-
diensia ad avertendos hostes impetus frequentissime per
partium illarum Regnicolarum dominia excurrere, effre-
nataque militari in condescensionibus et rapinis uti licen-
tia et nec eorundem capittneum multum revereri®.

Taj citat neopravdava ni najmanje stanoviste ono,
koje nadi protivniei u pitanju Zumberadkom zauzimlju.
Ovdje nije govora jedino o uskotkim vojnicima Rudolfa
Paradeisers, koji obitavaju izvan podrudja krune ugarske,
nego takodjer naroéito i o astnicima i vojnicima slavonske
krajine. Pod slavonskim &astnicima i vojnicima razu-
mievaju se tuj hrvatski kraji¥nici, ponapose pako vojnici
Zumberadkoga okruZja, ovi tim veéma, 3to je, kako znamo,
u ono doba sva dana¥nja Slavonija stenjala pod turskom
vlasti i jer se tada pod imenom Sklavonije razumievala
ciela kraljevina Hrvatska. Iz toga se dakle neda nipoito
izvoditi zakljuéak, da se toboZ pod vejnicima Rudolfa
Paradeisera, obitavajuéim izvan podrudja krune ugarske,
imadu razumjevati vojnici hrvatskoga Zumberalkoga
okruzja, i to, ovo potonje tim manje, 8to su Vlasi br-
vatskoga zumberatkoga okruzja bili jedini vojnici hrvatske
krajine, koji su, kako nam svi zemljovidi predocuju, idué
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na obranu karlovaékih pograniénih medjs, morali prola-
ziti kroz podruéje civilne Hrvatske, te su tuj moZda po-
podinjali itete, koje su moZda bivale povodom prituZba.
Rudolf Paradeiser bio je, kako se znade, takodjer vr-
hovni kapetan sichelbergski i slunjski, i njegovi vojnici
iz okruzja Zumberatkoga bili su i ostali hrvatski kraji-
gnici isto tako, kao &to i ostali Slunjani. Protivna tvrdnja
nije ni¢im dokazana.

Nisu protivnici bolje uspjeli proti Hrvatskoj i kruni
sv. Stjepana niti citatom &l. 52 Corporis juris hungariei
iz god. 1647, koji ovako glasi: ,Wallachi Sichelbur-
genses (Croatis Sumberk) ad confinia Carnioliae, tam re-
giam, quam regni dieam solvant“, Ovaj citat veli pravije, da
tumberacki Vlasi, obitavajuéi na medji Kranjske (hrvatski
Zumberak), moraju plaéati porez kraljevski i drzavni. Tuj
se otevidno razumievaju Uskoci hrvatskoga Zumberatkoga
okru¥ja, Sto i tumatedéa oznaka ,Croatis Sumberk® ne-
dvojbenim ¢ini. Drogi se smisao peda podmetnuti toj za-
konskoj ustanovi veé i poradi toga, jedno, Sto kranjski
Uskoei ne posjedovahu zemalja na hrvatskom teritoriju,
od kojih bi morali bili porez plaéati, drugo, to nisu oni
trebali za svoje kuéne i obiteljske potrebe u Hrvatsku
uvaZati niSta, od Cesa bi se pladala carina; ono pako, 8to
su oni moZzda za preradjivanje (Apretur) u Hrvatsku do-
donosili ili odavle za svoje potrebe potezali, bilo je i
onako prosto od carine pri uvozu kao &to i pri izvozu;
pa se dakle ustanova zak. &l. 52 iz godine 1647 nije na
kranjske Uskoke protezala niti protezati mogla, posto se
ugarsko zakonarstvo u pitanjih oporezovanja ne proteie
na zemlje, koje ne pripadaju kruni sv. Stjepana, i posto
bi takodjer suviino bilo, zakonskoj ustanovi pridodati
oznaku ,Croatis Sumberk“: (hrvatski Zumberak). U os-
talom razlikuje ugarsko zakonarstvo kranjske Uskoke od
hrvatskih i time, da prve oznaluje u &l. 37 iz god. 1635
kao takove, koji obitavaju unutar medja Kranjske (in
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finibus provinciae Carnioliae habitentes), potonje pako u
&l 52 iz godine 1647 kao takove, koji obitavaju na medji
Kranjske (ad Confinia Carnioliae).

I zak. &lanci corporis juris hungarici 40 iz god. 1635,
&L 90 iz god. 1659, &l. 64 iz godine 1681, i &l. 113 iz
god. 1715 izkljuduju svaku dvojbu o tom, da Zumberatko
okruZje pripada kraljevini Hrvatskoj i kruni sv. Stjepana,
Jer ugarsko zakonarstvo nije dopustalo, da hrvatski Uskoei
na udtrb domadega erara uZivaju one pogodnosti, koje
su kranjskim i 3tajerskim Uskocima bile zajaméene. To
je i sasma naravno. Znade se bo, da su prije naselenja
Uskoka po hrvatskom fumberatkom okruZju juini pre-
djeli Zumberka oko Kostanjevea i Ofterca za prvih vje-
kova pripadali Zupaniji podgorskoj, koja je imala svoje
sjelo u Podgori (danadnjoj sv. Jani, kotar Jaska), a kainje
zupaniji zagrebalkoj, poSto su manje plemi¢ke Zupanije
polovicom Cetrnaestoga vieka u Hrvatskoj prestale. Pri-
godom razvida i razdiobe zemalja grada Podgorskoga
(Turanj pri sv. Jani) i uredjivanja posjeda, &to ga je po
nalogu kralja Bele IV. g 1249 obaviti imao ban Stjepan
zajedno sa Zupanom podgorskim Aleksandrom, spominje
se Zumberatki Kostanjevac kod Kupéine.®).

Prigodom zakljuka ugarskoga sabora god. 1647
naloZio je kralj Ferdinand IIL, da se ima Zumberak i
Metlika spojiti sa zagrebatkom biskupijom, a predajun
da imade izvesti povjerenstvo vlaiko (Commissio valla-
chica), poslujuée god. 1649 u VaraZdinu'®, dakle oblast
hrvatska, §to inaie nebi moguée bilo, kad se nebi ra-
dilo o podrutju brvatskom. — Godine 1569 potuZife se
ba saboru hrvatskom plemi¢i Herend éi, vlastela u Mlaki
(kod sv. Petra u MrieZnici), da nemogu Ziviti od Uskoka
iz Mrzlogpolja (u danasnjem bry. Zumberatkom okruZju),

1* Monumenta historica Hungariae od Gust. Wenzla. Di-
Plomataria XII, str. 290.
1" Arkiv Kap. Zagr. acta antiqua, fas. 5. br. 28.
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jer da ih neprekidno mrzko robe i pljatkaju?e, — A
iztraZivali su 3. lipnja 1632 na zahtjev hrvatskih sta-
lisa u Ozlju kraljevski povjerenici Benko Vinkovié, tada
biskup pecuhski i predstavnik kaptola zagrebafkoga i
Vuk Frankopan TrZatki, general Karlovalki, Stete #to
ih potinife Uskoci po zemljiStima knezova Zrinskih.
Tuj sudjelovase takodjer protonotar kraljevine Petar
Znika i podZzupan zagrebalki Petrievic.

I sa obliznjim mitnidarima su imali Zumbertani
svadja i priepora, Cesto dapale i bez svoje krivnje, jer
su ih ti kralj. urednici napastovali. God. 1690 potuzili
ge Uskoei Janku Hranilovidu, kornetu karlovacke arki-
busirske kumpanije na harmitara jastrebarskoga Gala,
da ih progoni, strielja, sijete i svakojakv sramoti®?,
Nadalje se potuZilo i samo dvorsko ratno vijede, da se
Ziteljstvn Zumberaékomu nepravda Zini, jer da se Cesto
puta, kad ti Zitelji po trgovatkom poslu u Kranjsku
dodju, neduZni budu plienjeni mjesto krivaca??. Pa se
jod i god. 1740 tuZahu Zumberani na zakupnike tride-
setnica i na malte, &to su pobirali karlovacki generali
grof Stubenberg i grof Benvenuto Pettazi®®.

Htjelo se g. 1690 pak g. 1714 i ostatak Zum-
berka, uredjeni na gradjansku i podloZeni banu, pre-
tvoriti u vojnitku krajinu, nu toj promjeni se svojski
oduprieSe hrvatski stalidi, traZe¢i u vife diplomatitkih
sgoda povratak Zumberka i zagoravajué pravedne tegobe
crkve zagrebalke sbog oduzetih Zupa i desetine?!, inale

® Baborski zapisnik za god. 1569, u zem. ark. fol. 47,

2 Acta Confiniaria. U knjiZnici Akademije jugosl

3 Uredovni spis c. k., dvorskoga ratnoga vijeéa od 7. li-
stopada 1729.

# Stari registri krajine hrvatske u arkiva ratnoga mini-
starstva.

# Zajedni¢ki sab. &l 13 god. 1554, &l 41. god. 1559, &l
15. g. 1568, &l. 119. g. 1647 i &l 69. g. 1651.
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b? i juZni krajevi Zumberka veé prije dviesta godina
biti predani vojnitkoj upravi. Svakako se mora priznati,
da su vlastela i plemiéi u Zumberkn vazda izticali i
njegovali drZavni savez Zumberka sa Hrvatskom, ofitu-
Juéi svakom zgodom, da su pravi Elanovi i pripadnici
Hrvatske (incolae et nobiles regni Croatiae), i da spadaju
pod jurisdikeiju kraljevine®®.

Kad je nakon bune licke g. 1701 prestala u Liki
i Krbavi gradjanska uprava, bude iz Befa obecano za-
stupnikom Hrvatske, da e u zamjenu za te Zupanije
pod bansku vlast doéi krajevi oko Kapele i Zumberak.
Podto nije to nikad izvedeno, zamoliSe stalidi hrvatski
8. 1733, da se okruZje umberatko te predjeli Zvetaja,
Dubovca, Svarte, koje je drZao general Karlovadki, za-
mjene sa kraljevinom za novu tvrdju Orlovac pri Kar-
loveu, koja bi imala obsizati preko 2200 jutara zem-
ljista?®. Orlovac nije izgradjen sbog poplava, pa s toga
nisu niti zemljifta zamjenjena. Kad je oko god. 1749
valjalo preustrojiti bansku krajinu, te su Hrvati u tu
svrhu odstupili veliki komad provincijala, zahtievao je
hrvatski sabor na novo, da se Zumberak razvojatli, ali
tomu ne samo da nije zadovoljeno, nego je dapate voj-
niki sustav Hildburgshausenovim preustrojstvom za-
veden u titavom Zumberku, i to okruZje spojeno sa
Petazzievom (slunjskom) pukovnijom. Bilo je tuZba i
prosvjeda od strane hrvatskoga sabora i Zupanije zagre-
batke radi umjeSavanja i nasilja vlasti, ali sve uzalud
do 30. sietnja 1760, kadno na silne tuzbe vlastele Col-
ni¢a i Hraniloviéa na generala Petazzia sbog raznih na-
silja i sbog toga, &to je 25 kmetova pomeuute vlastele
uvrstio u vojniétvo, stiZe nalog dvorskoga ratnoga vieca

generalu karlovatkomu, neka nedira u vlastelu Zumbe-
.

% Krdbeschreibung.

® Acta Confiniaria, u knjiZnici akademije jugosl. Saborski

Zapisnik za g. 1733 u zemalj. arkivu.
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ratku, koja spadaju kraljeviai Hrvatskoj, i da nepo-
pisuje vojnika izmedju njihovih kmetova. U tom pogledu
bje general Petazzi popustio glede O#trca i Sofica, ali
poSto je zagrebalki veliki Zupan Jur€i¢ hotio da uredi
¥upanijsku upravu ne samo tuj, ve¢ i na dobru Kup-
tini i Kostanjeveu, znao je isti general i poslie dvorske
oblasti smesti, te je osujetio nastojanje ugarske dvorske
kaucelarije, koja je zagovarala kona&nu spojitbu Zum-
berka sa kraljevinom.

Hrvatske oblasti se uviek protivise Sirenju mili-
tarisma po Zumberku, pa teko i onda, kad se godine
1772 namjeravalo vojnoj krajini utjeloviti Zumberatko
imanje Kostanjevac, uzprotivilo se tomu hrvatsko na-
mjestniftvo 8 razloga toga, 8to bi se time smanjilo hr-
vatsko porezovno podrutje, pak je tada dvorsko ratno
vijede i popustilo.

S tim nastojanjem slaZe se i previdnje ru¢no pismo
od 2. sietnja 1776 na grofa Kolovrata, kojim se odre-
djuje, da se Zumberatko okruzje s Ugarskom spoji, do
tesa jedino poradi toga nije doSlo, 8to bje previinjim
odpisom od 5. rujna 1777 odredjeno, da se ustroji se-
verinska Zupanija uz taj uvjet, da se i Zumberatko
okruZje utjelovi vojnoj krajini mjesto onoga zemljidta,
koje se u refenu svrhu izpod vojnitke jurisdikcije iz-
Iudi. Potonje je provedeno, te pod vojnike uzet jo¥ i
onaj dio Zumberka, koji dotle nije bio na vojnitku
uredjen.

Ne mogav8i kmetovi vriti podanitke duZnosti uz
vojnitku s'uzbu, a vlastela opet biti bez kmetovskih
podavanja, bude kraljevskim odpisima od 27. rujna i
19. studenoga 1779 odredjeno, da se plemicka dobra i
posjedi u Zumberku procjene i izkupe.

Ovaj posao povjeri kraljica povjerenstvu, kojemun
bijase na &elu zapovjedajuéi general karlovadki grof
Samoilo Gjulaj, a izvjestitelj bivdi podZupan varaZdinski
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? ug. komorski savjetnik Ziga Komaromy. Povjerenstvo
Je dovrdilo svoju zadaéu g. 1780, i ustanovilo odkup-
ninu: za imanje Kuptinu pukovniku Jurju Silyn 7992
for. 40 nove. za dobro Sosice Antunu, Ljudevitu i Ivanu
Nep. Hranilovicu sa 15.088 for. 50 novE., za dobro
Oftrc udovi Dori Colni¢ 14.390 for. 45 nov&., ukupno
37.418 for. 15 nové., dofim je imanje Kostanjevac ved
prije bilo prodano vojnomu eraru za 12.000 forinti.
Antun Hranilovi¢ dobio je za svoj dio SoSica kralj. ko-
morsko dobro Modrospotok, a svi ostali primiSe odku-
pninu u novecu.

Tom prigodom bijaSe nastao priepor, odkuda da
se podmiri ta odkupnina? I sad se pokazala ofita kon-
fusija, kamo da retena dobra po drZavnom pravu spa-
daju? General grof Benvenuti Petazzi bijafe naime veé
prije toga po nagovoru kranjskih stalifa uztvrdio, da je
cijelo Zumberatko podru¢je negda pripadalo vojvodini
Kranjskoj. Ta izjava se dovodi u savez sa generalovim
bratom, grofom Dragutinom Si$manom Petazziem, ta-
danjim predstavnikom kaptola ljubljanskoga, koji da je
generalovim uplivom nastojao pribaviti Kranjskoj okruZje
Zumberatko. Iz toga se porodilo naprve spomenuto iz-
vieide dvorskoga ratnoga vijeénika Jenka od 6. oZujka
1761 ,da karlovatki generalat zajedno sa Zumberatkim
okroZjem sastoji bez dvojbe iz takva komada zemlje,
koj je od vajkada pripadao kraljevini Hrvatskoj i po-
dredjen bio jurisdikciji bana hrvatskoga; a kotar Zum-
beratki da od prije vazda bio dio kranjske zemlje, pak
da nije nikada spadao k Hrvatskoj niti bio podEinjen
hrvatskoj jurisdikeiji“; po tom dakle bila su dva sihel-
burgska (zumberaika) podru&ja, jedno naime hrvatsko i
drugo kranjsko. Al’ je uz to Jenko u svojem ,Votumu“
rekao i to: da imanja OSterc i Sofice u kotaru kranj-
skom leze; i tuj je on posrnuo. Nalaze se istina, OStere,
Sufica (Sitica) i Kostanjevica takodjer i u Kranjskoj,
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kotaru krikom, pak je ondje bilo nekof i mjesto Kup-
tina: i to je moZda zavelo u bludnju i generala Pet-
tazzia i ratnoga vijeénika Jenka, koji teZko da su po-
znavali sve potankosti i osebine svakoga kraja, pa &-
tavdi ta imena ili duvsi jednom za nje, nisu mo%da ni
slutili, da imade jedoakih imena jo¥ i drugdje.

Za njima se poveo i komorski savjetnik Komdromy,
odklonivdi plate’ odkupnine iz sredstava krune ugarske,
jer da feudna dobra leZe u podrudju, recipiranu nekoé
od vojvodine Kranjske; i premda je Komiromy izritno
naglasio, da je to samo njegovo individualno mnienje,
usvojila si ga je ipak toli ug. dvorska komora koli ta-
kodjer i ug. dvorska kancelarija, rekavii, da kotar sihel-
burgski potjete od vojvodine Kravjske pa s toga da
vgarski erar nije duZan nositi taj teret za imanja Ojtere,
Kuptinu i Sofice, koja u istom kotaru leZe; a guber-
nija Kranjska je opet, kako veé naprvo spomenusmo,
od svoje strane odklonila izplatu odkupnine za to, &to
Kranjski Zitelji u Zumberatkom okruzju nista neposje-
duju i jer nijedno od pet Zumberackih dobara u kranj-
skom glavnom zemljistniku unedeno nije.

Napokon je ipak dokazom odpisa ¢. k. dvorskoga
ratnoga vijeca od 23. prosinca 1785 i 19. travnja 1786,
pak i dokazom tuj citiranoga izvjeS¢a glavnoga vojnoga
zapovjednidtva karlovalkoga prodrlo osvjedolenje, da
spomenuta feudna debra #umberatka vojvodini Kranjskoj
ne pripadaju, dakle niti samo Zumberacéko okrusje ne, u
kojem se ta dobra nalaziSe, te bude, poSto su njihovi
kmetovi u zajednitke vojnike pretvoreni, i odkupnina iz
zajednike peneznice izpladena doli jedinoga Antuna
Hraniloviéa, koji je mjesto novea dobio kr. komorsko
dobro Modrufpotok, &to opet dokazuje, da je dobro So-
§ice pripadalo kraljevini Hrvatskoj i kruni sv. Stjepana,
jer se inafe nebi dalo bilo hrvatsko komorsko dobro u
ime odStete za oduzeto kranjsko dobro. I time su u
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Pogledu drZzavopravne pripadnosti ovih dobara desavoui-
rani toli general grof Petazzi i dvorski ratni vijeénik
Jenko, koli ug. komorski savjetnik Koméromy, ugarsko-
dvorgka komora i ug.-dvorska kancelarjja.

Kako vidimo: borahu se svojski stalifi hrvatski i
oblasti za prava Hrvatske na svoje Zumberaiko okruzje ;
ali Kranjskoj, poslje kako joj je pod civilnu upravu bio
Povraéen njezin uskodki kotar, nije bila ni deveta briga
Zza udes hrvatskoga Zumberalkoga okruZja i njegovih
feudnih dobara. Kranjska nije smatrala ovo podrudje
8vojim.

Ovaj nazor podkriepljuje i ta GEinjenica: Sto je
k procjeni feudnih dobara Sofice, Oiterc i Kuptina bio
prizvan varaZdinski podZopan i ug. komorski savjetnik
Komiromy, ne pako koj odaslanik austrijske dvorske
komore, niti uz Koméromya jo¥ jedan odaslanik bud’ iste
komore bud kranjskih stalifa, te &to nije tomu postupku
prigovoreno bilo niti od strane austrijske dvorske ko-
more niti od strane kranjskih stalifa. !

Unato¢ tomu sciene ipak na#i protivnici, da su od-
kupljena dobra Kupéina, Sousica, Osterz, Grabar itd.
spadala k podruéju vojvodine Kranjske, jer da je kralj
Ferdinand kao gospodar iste vojvodine lenovnicama od
6. lipnja 1535 darovao®’: Juraju Radivojevichu deset i
pol plemiékih selidta i jedno malo selifte pri Szischitzi
(danas Sofice); Resanu Si¥manovichu tri selista u ,Gaber-u*,
kainje prozvanu ,Gabor“, a po odkupnom povjerenstvu
oznadenu ,Grabar®; i Pavlu Tscholnitsehu (Chiolnichu)
sedam selifta; nadalje, da je darovano obitelji Szilly vife
selifta u Kupchini, te kasnje opet nekomu u OStercu
poldrugo selite, pa blize prema Raini poldrugo selidte,
i da po izumréu muZkoga koljena Sziljeva-seliita u Obers-

* Austrijski odgovor, str. 72.
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dorfu sad Javor, Grossthal sad Kuplina i Selesno natrag
gospostiji Sichelberg pripasti imadu.*®

Ta sva zemljista leke u Kranjskoj, te se po tom
niti lenovnice ne odnose na hrvatsko Zumberatko pod-
rutje, imenito:

Nije iz one dobe u hrvatskom Zumberku poznata
obitel] Radivojevié, pa ne ima tuj ni danas obitelji toga
imena; hrvatske Sofice nisu imale tada niti imadu sada
zemljifta toliko, koliko ga je Juraj Radivojevié u leno
dobio. Nasaprot nas uéi sluibeni ,Repertorij krajev na
Kranjskem, Beé, 1894, kod Alfreda Hildera®, da se u
Kranjskoj nalaze tri mjesta imenom Suschicza i to: jedno
u sudbenom kotaru Postojna, drugo u sudbenom kotaru
Zati¢ina, i trede u sudbenom kotaru Rudolfovo. A tko
hode da zaviri u specijalni zemljovid austro-ugarske mo-
narkije, zona 22/XII. i 22/XIIL. naéi de tuj, da se za-
padno od Rudolfova potok Sudica izljeva u rijeku Krku,
da se iznad Toplica nalaze mjesta dolnja i gornja Sudica,
a nastavi li razgledanje od Kostanjevice tekom Krke do
8v. Kriza, doéi ée opet do drugoga potoka SuSice, i naéi
- ée uz taj potok med sv. KriZem i Sutinom opet selo
Sudica, kogd se, sva je prilika, u govoru stojeéa razprava
tike, podto se ono blizu gospostije Sichelberg nalazi.

Mjesto ,Gaber“ ili ,Gabor“ nije po imenu sli¢no
mjestu ,Grabar®, koje se nalazi u hrvatskom Zumbe-
ratkom okruZju, niti su ta mjésta identi®na. Pa nije bilo
ni potrebno za mjestom ,Gaber® posizati u hrvatsko
zumberatko okruije, jer ima, kako vidimo u nagla¥enom
nrepertoriju krajev na Kranjskem* vise mjesta toga imena
u Kranjskoj. Tako primjerice dva u sudbenom kotaru
Zati¥ina, zatim po jedno u sudb. kotaru Rudolfovo i
Metliks, ovdje zapadio od Siemida tik Uskotke gore, i
to je' valjda ono mjesto, gdje je SiSmanovieh tri selidta

* Isti odgovor, str. 75, 76, 77.
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dobio, jer &itamo u. izvjeséu pl. Kriegerns, pissnu u
Gradeu. 31. kolovova 1747 na zapovjedajudega generala
vojvodu. Saksonskoga o razpravi, koja je vodjena medju
SiSmanovidi i Oaiéi shog posjeds u Gaber-u, da. se ne zna
Pravo, gdje da leii taj posjed, budué jedni vele, da se
nalazi u Gaberu, Gaboru, Gabereu ili Grabaru, a drugi
opet da se nalazi'u Rosenthalu, ali da zemljista u lenov-
nicama poblize oznadena nisu. Ele bilo kako mu drago,
mjesta Gaber, Gabor, Gaberc i Rosenthal se nenalaze u
hrvatskom *umberatkom okruZju, ali se nalaze toli Gaber
koli i Rosenthal u Kranjskoj, i to potonja dva mjesta
nedaleko jedno od drugoga u sudbenom kotaru Metlika,
&to svakako odvrada zahtjev Kranjske od Hrvatske. U
ostalom naglasuje pl. Kriegern u svojem predspomenutom
izvjeSdu, da nesmatra darovnieu Ferdinanda L. od 6. lipnja
1535 autenti¢nom, podto je cesar Karl V. do god. 1557
istim pokrajinama sam vladao i tek potonje godine Fer-
dinand I. poéeo vladati.*®

Kupéina se dodufie nalazi u hrvatskom Zumberatkom
okruZju, ali takodjer i u Kranjskoj tik pod gradom Sichel-
bergom malo postrance prema zapadu, pak i svi zemljo-
vidi nutrnje Austrije predoduju to mjesto neposredno pod
grebenom Gorjanskoga brda u blizini nekadainjega grada
Sichelberga na potoku Kupéini, pak je bez dvojbe ova

Kupéina predmetom kranjske lenovnice.
Gdje da se nalazio Tumpsdol, u kome je darovano

Giolniéu sedam selifta, nekaZu protivnici; mi samo znamo,
da toga imena u hrvatskom Zumberatkom okruZju neima.

Neporitemo, da je nadvojvoda Karl kao vladar
Kranjske potvrdio lenovnieu Ferdinanda I. od 11. srpnja
1572, izdanu obitelji Chiolnich na OSterc, i da ju je
Ferdinand II. dne 23. srpnja 1626 takodjer potvrdie, a
dne 28. okujka 1631 da je isti vladar jo§ jedno seliste

2 Tzyjelce izvorno pl. Kriegerna cd 31. koloyoza 1747; u
arkiva sbornoga zapovjedniétva u Zagrebu.

sk
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u Selesnom i jedno seliste u Kupéini, sve u okolici Ofterea,
toj istoj obitelji iznovice darovao, i da je god. 16562 Fer-
dinand III. kao vladajuéi gospodar i vladar Kranjske te
lenovnice potvrdio; ali ne dopustamo, da se to darovanje
protefe na Ofterc, ledeéi u hrvatskom Zumberatkom
okruZju. Protivnici si trebase prije svega staviti pitanje :
ne nalazi li se mo%da koj Ostere i u Kranjskoj? Da su
oni to udinili i zavirili u zemljovid Kranjske, bili bi nasli
selo Oiterc tik Kostanjevice sried prostranih fuma, spa-
daviih na gospodtiju Sichelberg, i jer se tuj u blizini ta-
kodjer Kupéina nalazi, ofevidno je, da se refena dari-
vanja na taj OStere odnose.

U hrvatskom Zumberackom okruZju neima mjesta :
Raine, Obersdorf, Grossthal i Selezno, nasuprot nalazimo
u Kranjskoj, kako &itamo u ,repertoriju krajev na Kranj-
skem®, i to:

»Rain® u sudb. kotaru Kotevie; ,Raun® u sudb.
kotarn Kamnik; ,Raune u sudb. kotarima Litija, i
Kamnik; rudina ,Reine“ pri Oftercu u sudb. kotaru
Metlika tik jugozapadne medje Zumberatkoga okrukja;
Oberdorfa imade na broju deset u sudbenim kotarima:
Ribnica, Kriko, Kostanjeviea, Zati¢ina, Logatee i Trebno;
»Dolina* imade brojem 13 u sudbenim kotarima: Ra-
tete, Rudolfovo, Trebno i Kamnik; , Gross-Dolina (Gross-
thal) u sudbenom kotaru Kostanjevica.

Jedno se mjesto ,Javor“ istina nalazi u hrvatskom
#umberatkom okruZju, ali mjesta ,Javor ¢ Javorje* imade
takodjer i u Kranjskoj, narodito ,Javor® u sudbenom
kotaru Ljubljana; a ,Javorje“ u sudbenim kotarima:
Veliko Lasde, Egg, Mokranoga, Kranj, Litija i Kamnik.

Moze se dakle prije driati, da se ove toboZnje le-
novnice odnose na spomenuta kranjska mjesta, nego li
da je ikada bilo mjesto Raine u hrvatskom Zumberaékom
okruZju, ili da se je hrvatski Javor ikada zvao Obersdo:f,
a Kupéina ikada zvala Grossthall, ovo veé i zato ne, &to
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8¢ mjesto hrvatsko Kupdinag po potoku istoga imens
tako nazivlje.

Ne sliedi niposto iz sliénosti imena obiteljskih i mjesta,
da su imena ona, koja se nalaze u hrvatskom Zumbe-
ratkom okruZju, istovjetna s onim imenima, &to mo se
napominju u lenovnicama, i da je ta slinost iole kadra
opravdati zahtjeve Kranjske u pogledu hrvatskoga Zum-
beratkoga okruZja.

U podrudju gospodtije Sichelberg bilo je naime, kako
nas povjest udi, 900 starih i veoma mnogo novih kuda,
tako zvanih naselbina. Ove su kude prema obifaju morsale
imati i svoja imena bud obiteljska bud mjestna, iz kojih
s vremenom postajahu i formalna mjesta. Kad bi nam
dofao u ruke takav popis imena, koja su veé u svrhu
pobiranja desetine morala se popisivati odmah bi se
vidilo, e da li se uz Ofterc i Kuplinu jo§ i Tumpsdo
i Selesno nalaziSe medju lenovnim mjestima, koja se na-
pominju s protivne stranke. Da je slobodno Zelezno driat
za Selesno, naslo bi se i to u Kranjskoj, u sudbenom
kotaru Trebno.

S nae strane je doprineSen dokaz, da imade jod i
danas obitelji i mjesta jednaka imena u Kranjskoj i u
hrvatskom #Zumberatkom okruZju. Toga je valjda bilo i
u proglosti.

Mnoga mjesta, kude i ciele obitelji postale su Zrtvom
turskih provala, a veliki broj mjesta i kuéa ostao je opet
tim povodom izpraZnjen, te ih je pozobao zub vremena.

Medju onim mjestima, kuéama i obiteljima, kojih
je na taj nadin ponestalo, bilo je po svoj prilici i takovih,
¢ija su imena bila jednaka onima, koja su i u hrvatskom
Zumberatkom okruZju obstojala ili jo8 obstoje.

Ta sama okolnost, 5to su navedene lenovnice izdane
po kraljevima i vladarima kao vojvodama Kranjske, ne-
moZe sama po sebi opravdati protivnitku tvrdnju, da je
hrvatsko Zumberatko okruZje pripadalo Kranjskoj u ono
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doba, kad se lenovuice izdavahu. Tada je naime spadalo
isto okruZje pod jurisdikeiju nutrnje Austrije usljed toga,
ito je po glasu ,spomenice“ podetkom 20-tih godina
XVI. vieka ausirijski nadvejveda, Ferdinand bio umoljen
od svojega avaka Ljudevita I kralja ugarskoga, koji je
zaglavio w mobadkoj bitei, da preuzme obranu svekolike
hrvatske krajine, te su oni junaei, pa bili oni rodom i
Hrvati, koji se odlikovase u ratu branedi interese Kranjske
ili nutarnje Austrije, bili za to od vladara kao vojvoda
Kranjske nagradjeni lenovmicama ili drugim nadinom.
Tako se postupalo i u negdasnjoj hrvatskoj vojnoj krajini
#a vremena dvorskoga ratnoga vieda i dok je ona podre
djena bila jurisdikeiji nutrbje Austrije. Dapace, tako se
postupalo i u ¢gitavoj Hrvatskoj teajem 50. i djelomioce
60. godina ovoga vijeka. I tuj dobife zasluZni vojnici, pa
tako i zasluini mulevi svedenilkoga i gradjanskoga sta-
leza austrijsko plemstvo, viteitvo, barunstvo, grofovstvo i
druge nagrade, n. p. Scarpa, Melinéevié, Rubido, Cuculié,
Pongratz, Neustiidter, Vraniczany, Rajadié, 0Zegovié, Jel-
ladié, Kulmer i drugi, ali za to nije hrvatska vojna kra-
jina ili drugi koji prediel hrvatski lifen svoje drZavo-
pravne pripadnosti kraljevini Hrvatskoj i kruni sv. Stje-
pana. Je li moZda Rusija postala franeuzkom pokrajinom
time, &to je Napoleon I. imenovao svoga marala Neya
vojvodom od Moskve, a Napoleon III. svoga marSala
Pellissiera vojvodom od Malakova? itd. Nije lje!

Da iumberatko okruZje Hrvatskoj i kruni sv. Stje-
pana pripada, upuéujemo (¢itatelje i na ,,Compendium geo-
graphicum regnorum Slavoniae, Croatiae, Dalmatiae, Gal-
liciae et Lodomeriae Magnique Principatus Transilvaniae,
Posonii et (assovise sumptibus Joan. Micael. Landerer
MDOCLXXIX strana 44“; pa tako i na ,Illyricum votus
et novam Caroli dy Tresne Domini dy Cange, 1746
strana 192¢.
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Glede Marindola (Marienthal) se upiru protivnici
N# neku toboinju niStave izjave Todora Sudiés, koji da
Je bio tumberadki vojnik i Zivio w Marindéld u Kranjskoj,
pak i na to, da se nenalazi nigdje izpravs, koje bi doka-
zivile, da je Marindol iz prva k Hrvafskoj spadao.

Tim frazéma suprofstavljamo’ sliedes:

Toder Susié; vele pretivnici, prébivao, je u Marin-
dolu u Kranjskoj. Odtuds se né dw iztudtovati, u kakova
savezu da to stoji sa hrvatskiny Marindolom ? Jér niti je
kendtatovana identidnost te osobe, niti pruZen dokaz, da
je Sufié po svojem rodnom zaviaju pripsdao stavnomu
hrvatskomu Zumberatkomu podruGju; i d& nije, ako je& u
obde sluZio u vojsei, mo¥da uz novéanu nagradu ili Kao
pladeni zamjénik drugogs to &nio, & da nijé ni bio pri-
padnik istoga krajiskoga podruéja.

Nenalaze li protivniei nikakévih izprava, koje bi
dokazivale, da je Marindol izprva pripaddo Hrvatskoj,
nedokazuja niti oni izpravama, da je taj priedjel i Kranjskoj
ikada pripadao. Hrvétska, odnosno krtna sv. Stjepana
im# za sebe svakako muoZtvo navedenih zémljovids, dakle
ng svaki nadin dokaznih izprava, zatim medju, Koja od
pamtivijeka' dieli Hrvatska od Kranjské, i nikads nepre-
kinuti faktiéni posjed Marindola, pak i tu okolnost, da
se ni tuj poput Zumberks neds pomisliti jole valjan razlog,
zadto bi Kranjska bila pozajmits Hrvatskoj obéinu Marindol
za naselenjé Uskoks, Kdd je' Kranjska i sima neposredno
uz Marindol naseljivala Uskoke? Nasuprot ims Kranjska
sve ove &injenice kdo Sto i to proti sébi, da se dokazom
Lipszkyeva zemlj6vida iz¥an medje hrvatskogs Marindola
tik polag te medjé u vojvodini Kranjskoj nalazilo mjesto
Marindul, te moZda pod drugithf imenom jo§ i dartas ondje
nadazi, na§i Marindele? bo imadu bad tuj ne kranjskoj
strani do 33 ralt svoga zemiljifts. Osiy foga se u Kranjskoj
Prétita sjévern nalazi jo§ i drugo mjesto Mariathal u sud-
benioin kotarn Litija.
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Zamjeraju nam protivoici, &to se pozivljemo na sta-
rinske zemljovide u dokaz prava Hrvatske i krune sv.
Stjepana na danainje Zumberatko okru#je, kad imamo
toénih zemljovida generalnoga &topa iz najnovije dobe!
Cudni li su ljudi ti nai protivnici! Njima neka je slo-
bodno pozivati se na povelje iz 13. 14. i 15. vijeka, koje
se i ne titu hrvatskoga podrudjs, pa tako i na zemljovid
Floriandidev iz godine 1744, a mi po njihovu sudu da
se ne smijemo braniti starinskim izpravama i zemljovidima,
kojima se njihove tvrdnje pobijaju. Ta &im se mogu do-
kazati dogodjaji i teritorijalno stanje stvari, zasjecajude u
starinsko doba, ako ne suvremenim izpravama i zemljo-
vidima one dobe? Tko li ée vjerovati in¥nira ili dru-
gomu svjedoku, rodjenu primjerice god. 1834 ili kasnje,
da je on svojim olima pratio dogodjaje, koji se shife go-
dine 1700 ili prije ? Najnoviji zemljovidi generalnoga topa,
na kojima se nenalazi urisan Sichelberg ili Sichelburg u
Kranjskoj, da budu po sudu nadih protivnika dokazom,
da jo danadnji hrvatski Zumberak (Sichelburg) onaj isti
Sichelberg ili Sichelburg, koji se negda nalazio u pod-
rutju Kranjske, prem se tada nalazio i u Kranjskoj grad
Sichelberg i posebice u Hrvatskoj grad Sichelburg. Ali
neée nadi protivnici da isto tako priznadu dokaznu mod
i novijim zakonskim ustanovama: krajiskomu temeljnomu
zakonu od g. 1850, ugarsko-hrvatskoj nagodbi od god.
1868, i kraljevskomu odpisu na hrvatski sabor od god.
1861, glasom kojih Zumberak kao sastojina tadanje slunjske
krajiske pukovnije sainjava sada jur inartikulrani cjelo-
viti dio kraljevine Hrvatske i krune sv. Stjepana.

Imadu li se ipak najnoviji zemljovidi generalnoga
itopa u obée smatrati jedinim mjerodavnim dokaznim
sredstvom, onda se ovim medjusobnim trvenjem oko
driavopravne pripadnosti hrvatskoga Zumberatkoga okruZja
olito samo prazna slama mlati, jer je na tim zemljovidima
isto okruZje izkazano unutar sadainjega driavnoga pod-
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rutja kraljevine Hrvatske i krune sv. Stjepana, pa se raz-
predanjem pitanjs, kamo da to okruZje po drzavnom pravu
pripada,“samo dragocjeno vrieme uzalud trati, a okruZje
podruéjem hrvatskim i krune sv. Stjepana ostaje.

Svidlo se nadim protivnikom ustvrditi jof i to: da
Ziteljstvo Zumberalko gravitira u Kranjsku, ali si oni pod-
Jedno i protuslovide rekavsi: ,i mi wvidjamo, da bi utje-
lovljenje oprieénih narodnih Zvalja bilo skopéano s ne-
podobitinama®, $to ipak da bi se dalo svladati, jer ,da
ima slovenski jezik toliko snage u sebi, da je kadar za
se predobiti i taj maleni kraj Zumberak.®® Gravitirati
s jedne strane i rabiti proti gravitatorima u praveu nji-
hove gravitacije prisilna sredstva s druge strane, to su
otito dva oprieéna momenta.

Pa se to i dokazalo predstavkama obéina Sodice i
Kalje iz godina 1881 i 1896, kao &to i predstavkom
obc¢ine Marindol iz godine 1881, kojima se one opriele
teZznji Kranjske, da budu njoj pripojene i zamolie, da
budu ostavljene pri Hrvatskoj.

Moglo bi se toga jos i vife navesti u obranu prava
Hrvatske i krune sv. Stjepana na sadasnje Zumberacko
okrugje, ali koga neuvjere predidu¢i navodi o jasnoéi i
nepobitnosti toga prava, tomu éed uzalud dokazivati:
da nije Linz ono isto, §to i Lienz, Laxensburg &to i
Luxenburg, Bed 8to i BéCe, Karlovac 8to i Karlovci, pa
tako niti Sichelburg ono, &to Sichelberg.

Zaglavak.

Ovdje je dokazano:

da su nekoé obstojala dva grada sliéna imena, jedan
naime u Kranjskoj, imenom Sichelberg, & drugi u Hr-
vatskoj, imenom Sichelbury (Zumberak), da dakle ta dva

e
% Stenografifko izvjeiée o sjednici kranjskoga sabora od

21, listopada 1881. 4a
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imena nisu identipa, te da se ne smije zamjenice uzeti
jedno za drugo uza sve to, Sto se Sichelberg od polovice
osamnaestoga vieka takodjer Sichelburg nazivlje. Prviji
od svih gradova imao je prostranu gospodtiju i bio je
sjedidte kapetanije; potonji nije imao gospoatije, i nije u
njem bila smjeitena kapetanija;

da danadnja hrvatska rusevina Sichelburg (Zumbcrak)
nije bila nikada toli znamenit i strategidki toli vaZan
grad, da bi se ga moglo driati za negdasnji grad i go-
spodtiju Sichelberg, kakova jo ona bila do definitivnoga
preustrojstva vojne krajine;

da je medja dieleéa Kranjsku od Hrvatske, jod i
danas ona ista, kako ju je Valvasor opisao godine 1689,
i da manjka svaki historiki dokaz o kakovoj potljadnjoj
promjeni iste medje ;

da je kranjski grad Sichelberg stajao na istodnom
kraju, te medje prema Hrvatskoj, a mjesto gdje je on
stajao, da je tono oznadeno u povjesti Valvasorovoj;

da je to mjesto pronadjeno, a tako i tragovi temeljnih
zidina toga trada ;

da je vojvodina Kranjska imala svoj posebni voj-
nidki kotar, sastavljeni iz uskodkih naselbina na vojnitku
ustrojenih i podredjenih kapetaniji, koja je bila smjestena
u gradu Sichelbergu ;

da se opis Sichelberga, #to no se nalazi u poviesti
Valvasorovoj, ne tide hrvatskoga grada Sichelburga (Zum-
berka) i okruZja, te da je onaj &lanak samo po bludnji
tipografa medju hrvatske pogranidne gradove dospio ;

da taj opis ni¢im ne priliti hrvatskomu gradu Si-
chelbergu (Zumberku) i da se me moZe na nj uporaviti;

da je nekadasnji kranjski vojniéki kotar jur u prvoj
poloviei osamnaestoga vieka gradjanskoj upravi povraden;

da je hrvatsko Zumberatko okruzje bez ikakva pre-
kinuéa vazda bilo drfano za podrudje hrvatsko i krune
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8V. Stjepana, pa tako i Marindol, te da je prema tomu
i hrvatska vlada uviek s ovim predjelima postupala;

da se pe tom isve izprave, koje se pokusale s pro-
tivne strane na hrvatsko ZFumberadko okruZje uporaviti,
izkljudivo na kranjska mjesta i zemljiita odnose, te da i
sve posljedice, koje se temeljem tih izprava po hrvatski
grad Zumberak (Sichelburg) i ostala mjesta njegova
okruzja i Marindol izvode, na pukoj geografitkoj bludni
podivaju;

da po tom nisu niti hrvatsko Zumberadko okruzje
ni hrvatski Marindol nikada vojvodini Kranjskoj po dr-
Zavnom prava pripadali; i

da bi obzirom na sve to valjalo i hrvatsko Zumbe-
racdko ofruzje i hrvatski Marindol kod kraljevine Hrvatske
i pod krunom sv. Stjepana ostaviti.

Ovakovu riefenju toga pitanja nije na putu zakon
od 8. lipnja 1871, drZ. zak. list br. 49 niti zak. &l. IV,
iz god. 1872, posto i onako taj zakon stvoren mimo vojne
krajine, bez ufestvovanja njenih zastupnika; pak je on
samo privremene naravi, ter u pogledu prinosbene kvote
za potrebe zajednitke veé i promienjen; a s druge strane
opet izaslani pododbor austrijske drZavne komisije nije
hotio upuitati se u povjereno si razglabanje pitanja, kako
da bi se uredili medjadni potezi prema potrebi lakse
uprave, veé je on naprosto zahtievao, da se Zumberatko
okruZje na tri diela razkomada tako, da bi sjevero-za-
padni dio od Sodica prema Metliki pripao sudb. kotaru
metlitkomu, sjevero-istofni dio od SoSica prema Mokri-
cama pripao sudb. kotaru kostanjevitkomu u Kranjskoj, te
samo juini neplodni i pjeskoviti kraj bez uma i livada
ostao kod Hrvatske, 8to se ipak na nijednoj ustanovi za-
kona ne osniva.

Svakako je ne samo poZeljno, veé i prijeka nuida,
da se to pitanje &to prije mogude konadno rieSi, jer se
sbog trajude neizvjestnosti, kamo da to podrudje po dr-
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tavnom pravu spada, opaZza bolno zapinjanje u svim
granama uprave,Ykroza 8to trpi ne samo duBevni, moralni
i materijalni razvitak pudanstva, nego i ugled ovostranih
vlada.

Trebalo bi, da u prvom redu tu stvar u ruke uzme
hrv.-slav.-dalm. zemaljska vlada i hrvatski sabor, kako
smo to vidjeli u Kranjskoj; pa de onda stvar tim lakde
dalje i¢i. U tom pitanju nam ostaje nezaboravan grof
Ladislav Pejaevié, koji je za svoga banovanja kao po-
vierenik krajidki zapriedio, da nije to pitanje kod zele-
noga stola rieSeno na uStrb kraljevine Hrvatske i krune
sv. Stjepana.
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